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Nous étions 2 Tunis depuis trots mois,
etnous habiiions le palais de ville du Bey
régnant, AcLmet-Pacha, vérilable palais
des Mille et une nuiis. Des mursdemar-
bre soutienaent des plafonds peints el do-
rés, surlesquelsvientg'isser, i ’en habt, un
jour mysiérieux. Des temsses de ce palais
on découTre lavilleenliére: Tunis la blan-
che, séjour de paicc et de félicité: comrae
ianommeat et la qualiBeoi les pueies ara-
be3. Les bauts minareis de sea mosquées,
teurs ddmes biancs, la vieille Casbab, le
beau iac dans lequel, ainsi qu’une belle
Mauresque, la cité musulrnaae se mire avec
nonchalaoce, me transportaient d'admi-
ration; aussi, biensouTeot, le soir, je res-
tdis encooiemplaiioD, écoutantles crisdu
lluezzio, appeiant Us fidéles ” la priére, et
les chants luioiaios des négresses.

Tous les vendredis, un eoToyé de la

zin.

mére du Bey Tenait compliraenter ma-
man et terminsit toujours en exprimant
le vif désir que la princesse avait de la con-
Daitre. Enfin ilfutdécidé que letroisiéme
jour du bi'ifam dous ferions nolre visite.
Je disnous,car maman, d’aprésnospriéres,
Toulut bien nous emmeneravec elle, moiet
mon frére, 3gé de septans, que le Bey ve-
nait de Créer capitaine. Notre voiture, at-
telée de quatre mules conduites & la Dau-
mont par deux posiillons maures revé-
lus de leur riche costume, et précédée de
janissaireségalement habillés pource jour
de gala, nous entraiaait avec rapiditéTers
les campagnes de la Manoubab. Apiés étre
sonis des vasles cimctiéres, demeure des
g~nérations passées, qui eatoure la de>
meure des \ivants, (antique et touchant
usagel) nous en
les murs, puis, lirant fur la drofle, no-
tre voiiure passa sous les arcades élevées
d‘un piUoresque aqueduc qui améae,
jusqu’a la cité, leseaux d'une source loin-
taine. La plaiaeque nous traversions était
crevassée par les ardeurs de I'é1é; (i et U
s'éievaitun palmier éléganti un marabont,
au ddmeéblouidsantde blancbeur, arborait
I'étendard daprophéte.Nous Toyions passer
prés de nous destroupeaux de chameaux;
lea Bédouins qui les conduisaient étaient
eoveloppés dans de loogs burnous de laine
dont le capuchoD, reienu sur leur front

cétoyJmes longtemps



par une corde d? poil d» chameau inurnée
ciiic] ou bix fois, le» tdisHii rciMiiiblcr aux
rois nii->.iiies di>nt nons ‘oyons I*s mé-
dailtes dans Ips rabiiifix des SHvant»j d au-
tres, barhe

a'eo leiir

vénérabU, rap-
pcl-ieni les paiiiarclie» dont iums p<irle
I’HisiO're Sjinie. Nous apei?ltnies de

briHaiils cavrtliers.qui. exftcuiaui une fan-

tazia. d--s c>'u-s de leurs 'on-
gQ. scaraliines, d-nl le bruit idisait cibrer
et csrilcoler k'urs clievanx. Giace au
trot rapHe de nos niulfS, nous arriva-
mes bieiudi aux oiiibralps de la Manon-
bah. se dri'ssait un ira-
meufeédifice. c’éuit \c Bardo, résid~nce
soule'aine des Beys, el asscmblage dedi-

vers

Devant iioiis

pa'aix qu’-ntoure un fossé biKdé d«
forli5c.lii)DS, Dt'S suldais arabes, en uni-
form- eiiri’pé-n, qui me rappeiirent nu-
tre lie!|H France, gardaknt l'enlrée; lors-
<jue tious fra.cbimes le p«iit-le«is, les
tau.bnurs bailireni aiix cliainps. et un ca-
Talier pariii prévenir la pritice"se de i.oire
arrive-e; alorg nos jani»>!U'es<lurent frayer
un p.>8sage N n‘>'re 'citare & iravers la
foule cuiiipacle des Mau-*-s, dns Bfdouios
el des Jutis qui ofetruaient I’etr<iiie ave-
Due bordie de bonti.(ues di nous en-
tridi'S; car. éiranne c. Dtrastp, jour arri-
ver a;ix palais, il faut traveis r un luiséra-
ble baz-r. A la pone rivVnt éa dn harem,
nous dilines dcsct-ndre de vniture el lais-
st'f nos gens. Sidi Mohiaplia, ga'dien des
feiiira-'S, qui
d'uii cyriape,
refui el iiiarclia dc'acit nnus, Il

vénérablH ncgre i
uni'V'e donnalt

ua <ejl
I’air nons
n>'us Tu
«rands p-tios (1) d~
nia'bre b'anc lafraichis par des bassins el
de-jew d'eau,

travcrser (yb-sieurs
pié- de~gnelssc pressaieiii
des iifgrtsses la tai'l- sepfée daos un fon-
lab (2) aox conleurs bariulées.

Avaiil d’arrivcr dans la salle de récep-

(I}Courbintirjcuresdes palais el des maisons
m.iureMi>ie*.

(2. Loiigiie piéee d’éiotfe dan» Isqoelle se
draiicut les negtesses ucl»«ei-

tion, il nous falla! passer troi« portes, sé-
paré.es entre eiles par un espace de deux oa
irois pied'de large; crs poites ne se pré-
feniai“nt pas eu face I'une de l'auire; mais
(. trouvaient p'a<é(>s en biais. Cliacune
éiait sciigneusenient fermée et gardé>f par
d-s n~gres dont U cciniu e ressemblaill
un véi jlable arsenal. Eiifin nous parvinmes
4 la satle de réceplinn. A~ise, nu pluiét
accroupie sur un divan, la princesse se
I"Ta ™ I'arrivée de maman, vint au-de-
vaiit d'elle, I'einbras-a sur les deut junes,
et lui Tit, en iialien, un complinn-nt de
bicnvcnue. Pendantgne maman y répon-
dait dai'S la niéme langue et qu'tlle était
préspn'ée S la femine dn Bey, la princesse
M-b ouka (1),
éblouis.

mes yeux.
ad.i iraient

charniés et
i’architeclure de la
He dé.icaies arab.sques, qui sem-
biaient dfcoupées par la main des fées,
pa'iai'-nt du sul, couvertde fiches tapisde
PeTse, et se réunissaieot, fn formant mille
fanta-iigiiesdessins, au p'afund, en dome,
«lu IfS retenail une gigan'esque ti>sace fur-

>alle :

niée de muliiples et capricieux fesions.
Ces arab”sqnes, d'un blanc mat, fai-
saieot ressoftir rencadrement doré et
orné d'éclaiantes peiuiures qui entouraient
d’é roiies fenetres grillées; en dehors, des
tiuvenisne laissaieni pénétrerqu'undemi-
jour favorable i la déo>ration de cette piéce.
Pour tout mcuble. un la'ge divan, bas,
I'eniour; le rouge amarante de
son d'<iiiss de soi« fonn=tit nn contra'te
charmant avec le bleu foucé des ci.ussias
de \elours qui le garniisaient : le» Ara-
bes entendeiit adiuirablfment I'*rt des
couleurs. et c’est luujours par ropposUion
des lons I*s p’us tfaiichés qu’ils parvien-
iicnt & rilarmonie. Sur

régnaii i

le divan s’assireot
11 mére du Bey, fa femme, ses swurs et
17iaroao. Les autres femmes de la snilese
tinrent debout.
avec curiosiié

Elfes nous exauiinaient

mais avec convenance;

(3) Bonkeur, Fiiieiti.



mnn dans lenrsbhras, acab'é de
cartas-s it de complunents. Elles éiaipnt
pre~fitle tnuies Géorgiennes cu C rca'<-
sitnnis; éb'oi)issai<t's jeunesse et de
becuié, elles joiia'eot, riaieiit entre elUs et
scml) dipni irés hfu’eusfs.

La aicredu B> éiwii vétue d’unn juba (1)
dejiilH, nii-panie blanch- ei b)--ue, échati-
crée fuiour du cou ei sur la puitrine, ol
s’éfaiaii s'fc oigueil utie brodeiie en ar-
gtiil; st's bras élsieiit » peiue "oilés par
de laiges manches d'une sorte de dentelle
d'arg'nt, iré -diaphaic. La juba fitiissait
au-d. ssous de> genoux et lais™aii voir des
caiecoiisc llantn,* n >oiecuuleurpensée, qui
deiiCel.daieni jusqii’au-desi.usdf lii chevill.-,
one bame brodetied’argent les terminait.
Un p-iii ujoucho’rdti si'ie, bleu et argem,
noiié a»ec artsur sa i6te, o0 il était reienu
par df longu*s éping]--» ornée.i de dla-
manls,'aissiiivoir de» banleaujdecheveux
d’u'i bcau noir; un long voile blaiic brodé
en trgenl ei de lungues iresse;- tombaient
ju>qu’a sts pieds i»us. La iriiice”se est
d’une reiiiarquab'e beaulé malgré ses cio-
q'iante ans. Sun visage est nuble et an-
Oorice la bduie iniilligence doiit tile Cit
douéc, ses yeux craiids et doux brillent
d’uu \if éclat et décé.eiit Ja bonté de son
Copur; lis élaieiit, s™lon I’usage, I%ints
d’u/.e couc he de coolb (2)j sa laille cliar-
gée d’un peu tropd’einbonpoini estélcve;
ses pi-ds, qu'elle laisse fius, sont d’une
petitesse remaiquable; sesinains, rb”rgées
de bigues oriiécs de pierres précieuses,
snm réellem”nt des tnaiiis de reine. Nuble
dsMS ses inmiére-', noble dans sa pam’e,
elle e>t obé ie de (oiis par sa bltnfaisance;
jaiiai> en vain riufoitunen*- I'iinplore, ells
écoiile le» priores de, tnus les malheureux,
\iei t fi luur.'erours, et u>egéoéreuseji>-nt
de I’influeiice que se.svenus luiout acquise

(1) I;s|i6ce de robe.

{2) Triiiiiire noire dort les femmes nrahes
coiivrciil li'urs paiiyicrrs & Tiiide d’iinc «iguille
4 ’argi'iii. Ceilcieiote iioiredonne de Is douceut

au rcgard.
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sur l-e,.prit de san fih. qui Ja vingre. 1V
dore, et la con.sul;e”u” le. jiTaires inipor-
lanfesde [Iéiatj elli comprend les pro*
gi éHde la civilisaiicn, ftfe sent portée vers
la Ftai ce par line sympaihie enttain-pte.
La princej-se fit <le iiombjeuse. questioos
sur nos usage™™u” nutre boni.e reine, sur
la fau.ile rojale, et parut j’iniérKSser
memeni ” ti.utes lesrépi-nsesque maman
s’empressa de lui adresaer.

La princesse Mabrouka éiait vé'ue de
la méiiie maniéie que sa bdie-mére, seu-
lenieut les coulcurs d.ITéraieot et les bro-
d.ries itaicnt plus ikb.s; la juba, plus
déciille'ée, Uinsajtetliéremenl voir sd poi-
et l.-s diainant-i, dont sa létp, ses
son cou, sis chevjlles

trine;
brap,
se trouvaicLt chaigés éiaient du
grand ptix.

ses do gis,
plus

Les auiri'S princesies, sceurs de foo Al-
lesse, étaieiit ujjs(s deniéuje, et Itshijoux
les pios beaux du munde les paraient.

AOn causa lo'.gt.mps en aiiendant le
diner, qur fut seru dans u«e longue gale-
rie dont un c6t® fe/mé par des stores se
Iccant & volotilé, laissait pénéirer un air
por, qui, aptés s'étre rafrdichi en p™ssant
sur desjstdins et de' ba”sius, arrivait tout
chargédes s»a«esémaaationsdesorangers
et des tiibéreuses.

Le Service se fit ~ IVuropienne; maiss’il
visi.it h ioi ter nos u”sges, les uiets con-
servDient leur forme tt leur savtur na-
tionales. L'n mouton.eniier, r6ti etfarci de
pistarh’S, me parut irés-savoureux; ma
pauvre maman, uialgré loute sa pulit-'sse,
fit une g'iniace horrible eo ruangeant de
lachichoucka. rué'ange depoivres fongs, de
tuinaies, de feuiilt-s de mentbe, d'ceufs, le
lout avsaisoimé de uiu“cade, de jus de
citron et d’huile : ce piat jouit ici d’une
baiife rrpuiaiiiin. 4présen avoir nungé
uuebouchée, monpilais était en feu, ctje
dus bien vite boire un verre d'eau. Le
couscousiou eulmon sulTrage, aiiisi que tes
phlairs. beurréfs arrosées de uiiel, et le
raailucum, bonbon dessultanes, quia seu-



lement pour rivales les dattes du Djérid,
fardes d'ainandes de pistaches.

Nous restlmes loogiemps & table. Pen-
dant le repas, de jeunes Dllesarabes ciiin-
térent, en sTaccompjgnantde leur plaintite
daarbouka (1) el de tambours de basque,
de douces mélodies sur ua mode leot, mo-
notone, raais non dépourvu desen'iment
musical : tomes les chanteuses faisaient la
mSme note; les Arabes igoorent ce que
nous nommons Tharmonie; maigré cela
leur musique simple plafi; j’ai souvent
enfendu depuis leurs airs miiitaires et
leurs airs naiionaux joués sur nos instru-
menls européens, et j’ai trouvé qu ils ac*
quéraient un charme nouveau et entrai-
nant. A.ux chanteuses, des dansfiuses se
joignirent; leurs posea étaient gracieuses
el leurs pas irés-lents.

En quittant la table on nous versa sur
les raains d’one eau parfumée d’e«sence de
roses, on nous iaondad’essence dejasmin
eil’on bruladivers arémales daos debelles
cassoleties en argent sculpié et
dans

ciselé
le godt mauresque. Nous pafsS-
mes, de la galerie, dans un nouveau salén
olr'onservil le café; puis I'beureétant ar-
rivéc de partir, nous fimes nosrévérences,
etnous primescongé des princesses, en leur
promettantderevenir. Aumoment ol nous

fraochissioos le seuil du haitm, le Saapiaf

ministie du Bey) s’bpprocha pour nous
remercier, de la pari de Son Altesse, de la
\isiie faiie Ssa mére, et supplitr maman
d’accepter pourelle et pourmoi uttepetite
casseite deoacre incrustée d’écaille, qui
conienaitquelques bijoux arabes, ornés de
diamants. Nous itmes remercier Son Al-
tesse, saluSmes le Saaptaf, et montant en
voiiure, nous reprimes le chemia de Tu-
nis.
M*“" BLANCHE [IVELAINE DE HADDEUGE.
(1) Cruchc en

rernissée el ornementée (’arabesques;

grés d'une forme élégante,
le fond
da cetle cruclie est remplacé par du parchcmin

sur Icquelon frappe avec les doigis.

LAlbum , recucU destiné & Tcnscigne-
mcnt du dessin et de la peinliire, rédigé
par une société d’artistes et d’liommcs de
leltrcs, sous la direction de M, 1.. Satine.
Cliez Edouai'd Lcgraiid, éditcur, fluai des
Augustins, n° 59.

Qualriéme article.

La ijuatriéme annce de r*/6umvient de
finir. Avantqu’uiie autre annce ne com-
mence,jc m’empresse, pourcellesdevous,
iliesdcmoiselles, (jui habitez loin des grandes
villes, d'extrairc de cet ulile et intéressani
lecueil, \'Arl de neKoyer les lableaux.

(Pour cnlcver los laches el la pnussiire
d’un tablean i)eint a riiuilc et rccouvert de
vernis, faitesd’abord nn lavage i»lI'cau avec
une éponge, essuyez eiisuitc avcc uu linge
sec. Ge iiioyen ne peut avoiraucun incon-
vénient; cependant il datachcrait la pein-
ture si dijit ello a été restaurée et fixée sur
une nouvelle toile avec do la colle ou loute
autre matiére soluble dans I'eau. Il est fa-
cile de s’assurer de cet ctat du tableau, et
alors on prciid quelques précaiitions pour
ne poiut y laisser séjourner rhutnidité: on
lave rapidomeiit et on essuie. Toutofois ce
procédé ne suffit pas silestaclieset la pous-
siére adhércnt ii la peinture, et il faut re-
courir & I’eau de savon légére; quelquefois
méme on doit employer un mélange, trcs-
étendu, d'eau ct d'acide azotique, connu
dans le cominerce sous
conde. Il

lo nom d’eaw se-
convient alors de laver une se-
conde fois, et sans relard, avec de |’eau
puré pour arréter TelTet de I’acide.

Apros que le tableau a été nettoyécleses
taches ct que lo vornis est demeuré & peu
prisseul sur lapeinture, il reste 4 enlever ce
vernis, s’il est devenu jaunétre et s’il est
fendillé. Plusieurs pracédes sontégaleincnt
employfs,

Le plus simple, mais qui est



assez souvctit iiicomplet, consiste & frnttcr
le tablean avcc le bout du doigt jusqu’ii ce
que le veriiis, réduit en poussiére, se dé-
tache de la couleur. Oii duit éviier de trop
proioiiger ce fi'ottemeiit qiii rayeruit la
peiiUure s’il s’exerce iiiimidialeineiit sur
elle aprésreiilcvement du “eriiis.

On se sen aussi d’eau-de-vie ou d’espvit-
dc-\ii) pour dissoudrc la couclie de veriiis.
On opire en huinectant un Unge fin de ce
liquide ct en frottanticgérement le tablean
posé liorizontalemeiit. On ne doit proceder
que par partios séparces, ct, aprcssept hliuit
secondes, laver chaqué fois avecdc l'eau la
pariie humectée, daiis la eraitUe que la li-
queurcorrisive n’aitagneiapeinture méine.
li faut rejeler le Unge tontos los fois qu’il
s’est imprégne de saletés, parce qu'il pour-
rait tacher la couleur. Quand on a ainsi
parcouru tout le tableau, on le lave en en-
tier avec do l'eau, puis on le laisse sécher.
Si on ne remarque plusalors de \ernis an-
clen, on peut poser le nouveau. Daaslecas
contraire, on renouvelle le lavage ii I’eau-
de-vie en répéfant l'opération precédeme.

Avant de vernir le tableau, il faut atten-
dre que toute humidiié ail disparu. On
place alors le tableau lioi'izontalement; on
étcrid dessus, au moyen d’une large bi'osse
piate, trcs-douce, le vernis frais, qui doit
Ptre trés-clair et limpidc. La cauche de ce
vernis sera étendue (“galement, sion asoin
de preudre toujoui's h peu prés la méme
quantité de liquide avec la brosse, et si on
procede réguliérement par des moyens pa-
ralléles en évitant, atitanl que possible, de
revenir plus de deux ou trois fois sur la
méme place. On ne relévera le tableau que
quand le vernis aura an peuscché, et qu'il
ne pouira plus coulcr ni faire aucun mou-
vement.»

Un des derniers cahiersde I'yl/fcumcon-
UentunebelleUthograpl)iede;a5ain/e Fa-
milli', par Raphaiill. Ce tableau est le plus
remarquable, iion-seulement de coux dans
lesquelsdesinilliersdepeintresontrcproduit
le méme sujet, mais encore de ceux dans

lesquels Raphael I’a rcpété, et qui sout dé-
signés par des til'es particuUers.

En 1518, deux annéos plus tard, la
toinbe dovait s’ouvrir pour pi'iier les art*
de leur cliof lo plus glorieux. Raphael a\ ait
trente-cing ans. Les rois ambitionnaient de
posséder quelques productionsde ce génie;
Frangois P ', ce généreux protecteur des
arts, demanda an peintre de lui accorder le
tablnau de Saint Michel lerrassanl le dé-
mon. Larecompense royale paya cette pein-
ture au delii du prix quo Tartisto en atten-
dait, ct colui-ci, reconnaissant de cette mar-
quede haute disiinction du roi, lui envoya le
chef-d'cEUvre de la Sainte ramiile. Mais
le luonarque ne se laissa pas vaincre en
générosité. Il envoya ii Raphael le prix de
ce second tableau, et fit dire ii I’artiste ces
nobles et dignes paroles : " Les hommes
célebres dans los boaux-arts, partageant
rimmortaUté avcc les grands rois, peuvenl
Iraiter avec eux, )

Le tableau de la Sainte Famiik avait
été exécuté sur bois. On I'a reporté snr toile
avec loutes les précautionsetlerospectqiie
commandait une ceuvro si précieuso. lille
fait lo plus riche ornoment de notre nmsée
de iicinture.

La Vierge, beile et puré jeune femmo,
un genou en térro, baisso lesyeux avec res-
pect, avance les bias avec un saint amour
pour y ret*evoir Jésus qui s'est levé de son
berccau et s'élance vers elle en lui tendant
scs carossantes mains. La forcé, ja grace, la
beauté, lerjgard intelligentet lesourireai-
mable de I'enfant-Dieu, sembient dire it la
Vierge:" Je vous ai choisie pourina luére;
jevousaime. »Deni6reelle,dobout, Joseph,
le conde appuyé sur un meuble, lajoue
sur laraaiii, regarde avec calme cette scéne.
Derricre Jésus, la vieiile sainte Elisabetli,
5 deux genoux en lerre, soutient les bras
de saintJean, quijoint les mains ct semble
adorer celuidont il fut le précurscur. Dans
le fonddu tableau, sont deux anges; l'un
genoux, les ailes ployées, croise les bi‘as sur
sapoitrine; I'autre debout, lesaileséployées,



s’éléve ct répand des fleurs sur la Vierge
et suitrenfaiit-Dicu.
Nous nous empresseronsdevous annon-

cer la suite decette publicalioii, aussi utije

iHttiroturc

IL FANCIULLO E 1 BURATINI.

Con altonile luci, e iHbbra aperle
Slonitosi un funciullino

Dinnnzi al palco, ove damnni esperte
Lievemeiiie era niosso un Bui;a(iiPo;
Pleno d-alto stupore

Diceva al gciiitore;

Guiiriiu (Jueir omaccino

Piii assai Ji me picciiio

Come vivace ed agie

Eisi mo>e, c ravella. e sclicrzi, e ride;
Un purlendo simil mai non si vide
Quniiu iiividia gli porlol Ali! padre mio,
Perché non nacquiBuraUino anch'io?

Il pndrc sorridendo a quogll accenii
Coiidusi”c it riintiullin dcnlio lu scena;
Mostrégli jiitorno la muraglia pieua
D'nlirl lanlocci mutiill e cadcnti.
MO'trogli rislrion che li movca,

Che lor presiavu idelli;

£ Invidia iii te nascea,

GU di$se allor, per cosi vili oggetti?

Il rancdillo arrossi, ma il genilore,

Figlii), riprcse, m piii malura

Bcn mllle eseinfij d'un egualc erréte

Il moiidu li dura.

Tu con severo sguardo

Semprc iavvez7a a rimirar colui

Che iingl" impii‘glii »uui schiavo codardo

Servo iilU vojjlie allriii;

E allor quanl ’c rccoiido,

Figlio, vudrui, di duraiiini il mondo.
GiOMANNI Giii:;ftA KDO DI Uo:iSi (Itomano).
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aux artistes qu aux jeunes pcisonncs qm ,

dans les arts, ne clicixlieiit qu’uH plaisii
ci un gradeux passc-tcmps.

A. D, L. b

«fiirang”rf.

L’ENFAKT ET LES MAKIOMNETTES,
PABLE.

Les “euiébahis, labouche ouvecte. un jeuno
enfanl s'arriilci devant un triitcau of) une ma-
rionnelte él it mué légérement par des m iins
babilus. Plein d’iidmiriition. il dil a son pcre :
Bt'garde ce petil hommc, beauroup plus pclit
que mol ; vifet agiie, comme il se remuc. parle,
rii el toUlre. vii-on jamais un parcil prodige!
Combieii je lui porle eiivielAh! moiipére, pour-

quoi, moi aussi, ne suis-jepas né marioaiielce7

Le pcre souriant & res mots conduil I'enrant,

derricre la scéiie; il lui mnntre la muraille
garnie tout aulour d’a‘ilres pantins suspcniliis,
mucls Pl rcnversés. il lui inonlre Ihistrion qui
les faisoii mouvoir ci lcur priiaic des discours;
et > lui dUalors:Seiis-lu naUre deTenvie pour

de si yils objels?

L'enfanl rougiC: mais le pére reprend : Moa
fiU, dans un Sgeplus avancé, lo mondo i’olTrirai
millc.exernples d'une semblable erreur.Avccun
rcgard rigourcux accovjlume i%i & exuminer ca-
lui qui. duns Icsemploi-, obéitservilemenl aJt
Yoloniés d’auiruii alors tu vcrras, mun fiiSi

conibicn le.monde csi fiScond en marionnctias-

V*N TE£«AC.



£a ficcoulcrtc irc iHaiicrc.

CHBOHIQUE PORTUO.IISK.

Au commencementdu giinziérae siécle,
BOuS'lc régne de don Juan 1', les Portu-
gais, api‘cs avoir refoulé les Maures au dcla
de la Rliiditerranée, toui-iiércnt toutes leurs
pensées veis les voyages de ddécouvertcs.
Alors parurent, prcsque simultaiiément,
Giliancz,.quidoubJa le forniidable cap Boya-
dor;; Giutrai qui conquit;lesilesd’Arguiin;
Juau; GonzalJvo Zarco et Instan Tessora,
courageux investigateurs des mers d’Airi-
quo:; Uenis Fernandez:, le premier qui osa
roEonter le fleuve du Sénegai; Nugno,
tué en.combatiant les négres du Cap-Ven;
Gonzalvo Vello, qui découvril les Acores.
Jamais un aussi grand nombre de naviga-
teurs cilébres ne s’était inontré & la fois
diez une méine nation. Poui'inieux <Uriger
I'iiifant don
Heuri, uioisicme iUs du i'oi, s’était fixé au
chateau de: Téi'naubal, sur le cap de Sa-

leS' expédltions maritiines,

gres:, ™ trente-deux lieiies ~ I'ouest de Lis-
bonne, et c’est de cette résidence qu'il
voyail les navires portngais cingler vers la
destination que lui-méuie, ou don Juan ,
son pére, avait indioufe.

A k Gn du mois de janvier 1421, trois
femmecs étuient réuiiies daiis une cliétive
inaifion du faubourg de Sagres, et filaient
silencieusenieiit & la clané vacillante d’un
flaDibeaii de résine. La plus agée se levaen
enteaidant somier riiorloge de I’église voi-
sine, et prit la iHrole eo ces termes.;

»11y a quaU'c ans & cetie lieure, mes
filies, que JuanMornlez, votrepére, nous
quitta.pour aller en mer. Lungtemps nous
avoBS iittendui son retour; mais so» al!)senee
prolfiugée anéaiitit toutes nos espérar.ccs. Il
«sc.niort, mes enfants, moit dans les Qots-

ou suc gnelque pl»g« lointaine, privé des
consolations de la'fainffle et des sccours de
rOglise. Si nous n-avons pu I’assisier ii ses
dei’niers moinents, prions du inoins pour
son salut éterncl. »

La ujére et les files- s'agenouill*rent en
pleurani, ctrédtérent le psaume Donane
Ofus, audi nunc orafionem mortuorunv
Israel.

Ellos en achevaient & peine le pre—
Diier versee, quand la porte fut brusque-
inent ouverte', et un liointne s’avanca sur
le seuil. Malgré le inaiitéau blanc dont.
la capuce luf retombait snr le front, mal-
gré la barbe inculte' qui lui cacliait le bas
du' visage,
connaitre .ludn Moralez; mais le vent de-
la nuit, s’engouffrant! par In porte de la
chaumiére, éteigmt’le (lambeau de risine’,
et nc'letir permit pas de constator plus lon--
guement I’identité de I’étranger.

(C'estrriine dij'Juan qui revienfl' s'é
cria lainére, saisie d’'une superstiticuse ter-
rear.

— Non , Pépita, répondit le nouveau
venu ; c'esc bien ton mari qui te parle
c’est bien lui que la Providence a sauvé du
naufraga el de. la captivité. Rallume ton
flambeau , que je puisse vous voir et vous
embrasser toutes;«

Aprcs la prcmiére' eflusioii de jéle, lai-
née des fdles dit h Juan :

les trois feinmes cruretit re-

4 Nous pensions no plus vous revoir,
mon pére.

— Oui, ajouta la seconde, nous vous
pleurions déjh coinme perdu pour nous en
ce monde. Bien souvent, nous soinmcs
allies nous asseoiran boi-d do la mer, in-
teriogeant des yeux riminensito, et priant
le ciel de vousremire i'nos vreux; et quand
nous renlrions le soir, nous aviotis le dé-
scspoir dans le cosur.

— J’ai faiili vous étre ravi, mes enfants,
repiitMoralez; j'ai era longtouipsqu’il me
serai! j"'fusi de revoii' ma fainille et ma
patrie; j’ai éprouvé de cruelles soufTranccs;
mais voici une suirce qui les radiete.



— D’oll viens-tu? demanda Pépita.

— Des pi'isons de Maroc.

— Tu as élé prisomiier?

— Il'y a six jours encoie, j’étais esclave
des infideles. Las de mon misérable sort,
jai voulu maiirancliii' i lout prix. livadé,
comme par miracle, j’ai osé traverscr la
mer sur utie fréle einbarcalioii. L'espoir de
Tous revoir doublait mon courage;
je songeais que mon appui vous UGtait iié-
cessaire, ([ii’'en mon absence vous aviez dd
gagner ii peine de quoi subsister, et j’avais
hate de vous rap))orter un secret dont je

puis,

sufs scul possesseur, et qui doit iious cn-
ricbir. Md, pauvre piléle, qui reparais au-
jourd'huisouffranlet dénué, je suia inQme
de rendic au Porlugal uii éclataiit sen'ice.
Deoiain, je vous expliquerai ce dontils'a-
git; ce soir, j'al bcsoin de repos, et ne me
sens pas la forcé <I’entrepreudj-e un long
récit. 1l

Ce fut le Icndemain seulemeiit que Ma-
ralez raconta 5 sa feinme les cii'constances
([uj ravaieiit tenu si longlemps éloigué.

«Tu sais, lui dit'il, que j’étais parti, au
printemps de 1417, pour piloter un bati-
ment maj'cliand qui se rendait en Angle-
terrc. Me trouvant uu soir sur lajetée de
Bristol, je fus abordépar un jeune Anglais,
qui me dil bruscpiement:

— Vous vous nommez Juan i*loralez, el
TOUS etcs pilote?

— Oui, mon gentilhomiae.

— On m’a vanté votre mérite et votre
expérience. Voulez-vous conduiie fi Cadix
une goelette que j'ai frétée?

— Je suis toujours disposé i me rendre
otile. Quand parlez - vous ?

— Cette uoit inéme.

— Cette nuit! Mais la mer estmauvaise
et le vent contraire.
— N’importe; mes affaires exigeiit que

je quitte immédiatemeiit I’Angleterre. Con-
sentez & m’accoinpagner, et je vous payerai
royalemetit. «

Quoique tant de précipitation me parit
suspecte, I’idée de vous revoii'el de grossir

la somme que je vous rapportais me deter-
mina k suivre le jeune liomme k bord d*
sa goelette, qui étaiten panne k un milla
de la cote. Nous appareillimes aussil5t qua
la barque (jui nous avait rameiiis fut sus-
pendue aux flanes du navire. Le vent était
sud-sud-ouest, el sautait par intervailes.
ISous naviguiuns au plus pros; laaisbient6t
nous filmes obligés d’aniener nos voilcs la-
tines pour hisser lesvoiles de fortune et les
Imniers volants, il fallut renoncer S fairs
route et fuir dcvant le temiissansdirection
precise. La boui‘rasque dura le Icndemain,
et nous désempara de notre indt de mi-
sainc; pondant trcize longs jours nous vo-
guames au liasard, égarésdans les solitudes
de rocéan; enfin, le malin du quatorziéme
jour, une torre solTrit h nos yeux, une
teri-e verdoyanie et fleuric; des oiseaux au
brillaiit plumage vinrent se perchersurnos:
vergues, et des animauxinconnussortirent
des bois pour nous regarder. C'était le pa-
radis, Pépita, avcc toutes ses joies! Mas-
liam,notre capitaine, ordonna d’atterrir, et
descendit le premier dans la chaloupe; au-
prés de lui se tcnaitune femme que je n’a-
vais pas encorevue, carelle n’avait pas quitté
sa cabine dans la travcrsée. Elle était faible
et pale;lecliagrin et la fatigue Taccablaient.
sa vie était celle de bien
d'autres; un amour d’cnfance, une incli*
nation contrarlée, un mariage d'intérét,
un enlévement, un attentatcontrc la folju-

Pauvre femme!

rée... Hélas! lesdeuxcoupablesl’ontcruel-
lement expié; ils sont morts, Pépita; ils
n’ont écliappé & la tempéte (jue pour cx-
pirer sur cette plage déserte. La femme,
Anne Dorset, a .succombé la premiCre;
Jlasbam I’a suivie peu de jours aprés, et
tous deux reposenl dans cette ilc lointaine.

A|)rés leur avoir rendu les derniers de-
VOoii's, nous nous sommes remis en mer; un
affi-eux ouragaii a jelé notre navire sur les
cutes d’Afi'ique. La moitié de I’équipage a
étéengloutie; le reste, se cramponnantaux
débris, a pu gagner le rivage ol les Maures

nous attendaieiU. Sedl aujourd’uui, je sur-



Dicu
semble m’avoir conseivé |)oui' ae pas laisscr
inhabitée celte ile doiit je sais la route. 1l
in’a clioisi poiir la moiurer & mes comi)a-
Iriotes, pour agraiidir par une nouvelle con-
qufite les possessioiis portugaises, pour ac-
croitrc les richesses de ma patrie, et m’as-
surer h moi-méme, avec nno positioii bril-
lante, une impirissable renommée. »
Juan Moralez prononra ces derniers
mots avec einhousiasme, ct sa femme, ([ui
avait d'abord songéa le retefiir, le vil deja
commandant d'uiie caravelle,

tis aux souffrances de la captivité;

et décou-
vrant, comme Marc I‘aul, une nouveUeile
de Cipnngo.

“ J’approuve tes projels, dit-elle, quoi-
qu’ils doivent nousséparcrencore. Cesont
ceux d’un bon patriéte et d’un bomme
d’honneur; niais es-tu bien sir de la po-
sition qu'occupc cette 5leinconnue?

— Sij’cn suis silr? répondit Jloralez eii
tirant iin parcbemin de son portefeuiUe j
ticns, vois le plan que j'en ai tracé. Cette
pointe est le cap de Sagres, oii nous nous
trouvons préseiiteinent. Ausud-estsont les
c6tes des Otats barbaresqucs. En les sui-
vant, tu arrives 5 Temboucbure d’une pe-
lite riviire, qu’on appelle la Muleya; je
ne la connaisque trop, car c’est li que ces
damnfs musnimans onl assailli notre goe-
lettc i'cbouée. lib bien ! presque ea face, h
I’'ouest, remarque ce cerote que j’ai tracé:
c’est mon ile, I'ile que nous avons recon-
nue. Suppose maintenant que nous par-
tions de Sagres, en gouvernant au sud-
ouest, nous tombons directement sur inon
domaine.

— Auparavant, reprit Pépita, il faut sol-
liciter une audience du roi, ou plutét de
rinfant qui s’occupe plui particuliérement
des aifaires maritinies.

— J’yai songé, etje vaisetnployer cette
journie Sirédiger une pétition. Vite, doniie-
inoi luoii écritoire, je me sens ])lein d’in-
spiraiion. ”’

Moralez employa plus d’une semaine fi
composer et & recopier une rcquele cir-

constanciée; puis jl se présenta aux portes
du chitcau de Ternaubalct demandab5 étre
iiitroduit prés de I'infanl.

" Impossible, mon bravo, répondit I'of-
ficier de garde; importuné i>ai' lafoule des
soUiciteurs, don llciiri a pris le parti de les
congédier tous.

— Ne peut-on du moins lui soumettre
une pétition ?

— Non; ti afoniwllement déclarequ'il
n'en recevrait aucune. |l est alité dopuis
quelque temps; c’esl & ses travaux, a ses
études, gneles médecins attribuent sa ma-
ladie ; ct le ropos lo plus absoln lui est
prescrit.

— A qui done dois-je m'adrcssnr ?

— A Sa Majesté don Juan, en son pa-
lais voyal de Lishonnc. n

Moralez se retira trisiement, et vinlfaire
part de ce conire-temps ii sa ifemme.

t( J’iraishien ill.i.sbonne, <lit-ii, niais la
route est longue et nous n’avons pas d’ar-
gonL .Jdaliendrai; j’ivai chaqué jour m’in-
fornier de la santé du prince; je me tien-
drai aux portes du palaiscomme uii chasseur
il I’alTlt, et provisoircincnc j’exercerai &
Sagres le métier de pilote lanianeur.

Fidéle & ce plan de coiiduite, floralez,
pendant deux mois, passa la plus grande
partie du jour i piloter des na\ires qui en-
traient en radc, ou qiii longeaient la cote.
Le soir, il allait demander des nonvelles de
I'infant, duntlesiorces akérées ne se réta-
blissaientpas. Lesgardeset les domestii[ues
de Ternaubal s’étaicnt familiarisés avec I’in-
faligable solliciteur.
desseins, il leur parlait vaguemeiit d’iinc
terre h décoiivrir, et comme il décrivait
avec empliase les magnifiques forOts giii la
couronnaieiit.onl'avaitsurnomuié/'/Aomme

Sans ltur révélei' ses

des bois (el huemo de madeira).
Moralezcommecncaitbdisespérer.qnand,
un niatin, en s'éveillant, il entondilsa filie
dire fi quelqu'un, sur le senil de la porte
u Oui, sefior, c'est ici qu’il demeure;
mais il ne porte point le titre que vous lui
attribuez. 11s'appelle, non don Juan Mora-



lez. mais sim|)lement .lugd Moialez, pilote
cOlier, de son état.

— Qudic que soit sa condition, sefiora,
répliqua I’éiranger, c’cst un hominc de
mirite, honoré de i’estime de riafaiit, au
noin duquel je me prisente.

— Soycz le bicnvemi, seitor! s’écria le
pilote, acGOuraiit 5 demi vetii. Que Uieu
protege don Henri et le récoinpense d'avoir
enfin songé h son fidéle sen’ileur! Pépita,
cria-t-il 4 sa feinine, débouche une bou-
teille de vieiix Porto, et adiéte une mesure
d’avoine pour Ischeval de ce seigneur. Eli
bien, ajouta-t-il en s’adressant ii I’étran-
ger, l'iufant cst done rendu hla santé et
disposé h m’accueiUir?

— Pasencore, mallicureuseiDcnt; avant
de vous accorder audience, il désire avoir
quelques éclaircisscmcnts sur ce que vous
deinandez, et il in’a député vcrs vouapoui-
m’infonncr de Tobjelde votre pétition.

— Nien de plus facile, sefior; je vais
Tous la rcmcttre, et si vous voulez conseatir
&la lui porter...

— 'relie est uia mission, sefior;, don-
nez-inoi votre requéte, et aujouid’hui
mcine elle sera sous les yeux dodon Heuri.

— Est-il possible? s’écria le pibte.

— Ricn de plus posLtif; et dans troiS'
jours je vous apportcrai moi-méijie la.ré-
poDse.

— Dans trois jours! I’entends-tu;
Pépita ? Dans trois jours I'iufant connaitca
mon projet; pouj- raccompli-, il m'accor-

dera un vaisseau; je partirai avcc le titre
do cal)iiaine; je pi endrai possession de Tile
au nom de Sa Majcsté don Juan 1", etbh
mon retour, je serai coniblé d’honnours et
do ridicsses. Ah! sefior, viiuséteismoubon
gonie!

— Vous ne me devez aucun remerci-
ment, ripliqua tranquillement I’étrauger;
je ne fais qu'obéir aux onlresde monmai-
tre. OU est votre placet ?

— Le voici-

— L’avez-vous relu attentivement?

— Je, le sais parcceiu'.

— Vous n’avez rien & y ajouter?

— Te ne le pense pas; nous pouvons.
d’ailleurs, sefior, le parcouitir enseml)le.

— G’estinutile; I'infantni’a bien chargé
de' recueiliir de votre boucbc quelquesi
renseignementssuccincls, mais il n’appar-
tient qu’ii lui seul de pénétrer votre secret
etd’en apprécier les parlicnlarités. Luiseul'
a le droitdebriserlecachetquiiscelle voti-e
Adieu,
revcri‘cz dans troisjours. »

Le cavalier s’éloigna rapidement, laissant
Moralez ivre d’une joie que parlageait loute
la famille; mais, h leiir grande stirprise, le
uiessager de don Henri

requéte. sefior Moralez; vous me

ne repai-ut pas le
troisiéme jour.

@ Le princG, dic Juan Moralez, n’anra:
pas: cu le temps d’examiner mon grilTon-
nage;' n’importe, je suis accoutuuié i la
patience. »

Unesemaine s’écoula’sans que le messa-
ger » Il faut, dit Pépiia,
cberclier 5 Ternaubal.

— Sans doute. répondit Moralez; mais
j’étais si troubié quand il m’estapparu que:
j’aicubilé de lui deinander son nom.

— Imprudencc'facile iin-éparex; il doit
Gire connu; il suffira de-le dés”ner par
son signalement, de raconter ce quis'est:

revint. Taller

passé. P

Moralez courut ii Temaubal. Kn appru-
chant, il entendit le son des cloches, le bruit
des arquebusades-, ct apprit que Juan I"i'
ainsi que sa royale épouse, la ducliesse
de Lancastre, venaient de Lisbonne remire
visite & Il'infant don Henri, et se diri-
geaicnt versle clidleau accompagnés d’unc
suite nd6mbrense etd 'une escorte d "arcliers.
Le pilote perca la foule qui se rangeait cd
hate sur le passage du cortége, et cbci'Clia
des yCTix son homme, qu'il aper?tit aupréS'
da rof, sur un palcfroi inagnifique.

» Cominent, dit-il hi’un de ses voisins,
ap])Elez-vous ce cavalier qui porte une to-
que ” |)lume rouge et qui cst décoré de.
I’ordre du Chrisl,?

— Clest.un nouveau venu & la cour; il



s’appelleNunczd’Alvadro; il a scrvi comrae
lieutenaril de vaisseau daas rexpéditioii de
Ceuta, et pavait en grande faveur depuis
quclciue jours, sans que I’'0U s’expliquc
poui'quoi. »

Moralez n’eut pas le lemps d’en dcmaii-
der davaniage; le cortége syaiit défilé, les
deux liaies de spectatem-s se roinpirent, el
«a foule se précipila daiis la cour de Tcr-
laubal. Eniraitié par le tourbUloii, le pilote
pénétra au milieu des gai'des, s’approcha
de Nuiiez qui dcsceiidail de cbeval, et le
sabissant par le bi'as, lui cria:

« Et tna péition, seiior?»

Nuiiez se retourna brusquement, et son
Tisage se couvril d'une paleur que le pilote
attribua fila coldre.

« Pardonnezrmoi, repril-il, de vous im-
portuner ainsi; mais vous m'aviez prorais
de me remire visite au bout de trcisjoiu's,
etje vous ai vaiiicment atteiidu.

— Je ne vous ai cependant pas oublif,
fépliqua Nunez, se reiuettani de son troii-
ble: le prince couiiaii votre affaire, et j'esr
pére que lajouruCe iie s'écoulera pas sans
que vous lui ayez parlé.

— Que faut-U faire pour cela? Lepeuplo,
suivant l’'usage, sera adniis daiis les appar-
temeius &I'lieuj-e du repns. Dois-je atten-
di-e cette occasion? dois-je vous suivre des
4 préscnt ?

— Venez avec mol, >dit Nmiez, conune
i’il edt pris une résolution soudaiiie.

Tous deus, aprés avoir monté quelques
marches du grand escalier, entrérent daiis
chambre doiit Nunez avait la clef.

4 Voici, dit-il, la chambre que j’occupe i
Ternaubal; entrcz-yjusqii’a cegne je vous
appcllc. Vous trou™erez daus ma biblio-
tliéque des maauscrits curieusL qui vous ai-
deront i preiidre patieuce.

— Que je vous sais gré, sefior, d'avoir
daigiié cmployer votre crédit pour moi!

— J’en ai moiiis que vous ne pensez;
mais puisque queiqucs services m'on valu
I’eslime de don Henri, il est de mon de-

voir de profiter de ma posilion pour faire
fruclifier des projcts Gtiles h réiat. Je vous
laisse, sefior Juan Moralez. J'y songe: vous
avez faitune longue coursc; vous étcsiijcun,
doairez-vous quelques rarntchisscnients?

— .raccepte voiontiers, quoiqu’il soit
assez maiissade de diner seul. En buvant.i
la santé de don Hemi, je trouverai idoiQ».
longues les heures qui vont s-ecoulcr jus-
qu'h ccUe del'entrevue. «

Nunez d’Alvadi-o sortit, se dirigea vers
les écuries du chiteau, et y trouva son do-
mestique occupé & pansersoncheval. Ce do-
mestique éiait.un Maure d'Airique, qui.lui
Otaitécliuen partage aprisle siége de Ceuta.

KBen-Hamed, lui dit-il, tu auras ta U-
berté etdeux cents piastres fortes si tu ex¢-
cutcs roes ordres, «

Le Maure poussaun cri de joie.

o] Uy, a dans ma chambre, contin
Nunez, un hommec dont la mort m’est né?’
cessaiie.

— Maitre, donnez-moi votre épée.

—'_Non: sescris seraient entendus; soa
corps purterait des traces de violence; 11
faut qu’on puisse attribuei sa mort i un,
accidentou & un suicide. Je veux que tu.
m'en dcfasses sajis risque ot sans éclat.
Ecoute: tu demanderas de ma part au inai-
tre d’hitel quelques mets et un flacén de
vin, que tu porteras- dans ma chambre”.
Avant d’entrer, tu verseras dans le vin le
contenu de cette fiole; c’cst un narcotique
puissant auquel il ne résistcra pas. Au bout
d’une lieuie, pendant laquelle tu auras
soin de temontrer pour détourner Icssouj>r
cons, tu reviendras auprés deriiorame, qui
dormird d'un piofond summeil, et tu le jel-
teras par lafenétre dans la fusse du chateaii.

— Et vous me jurez, sefior, que j’aurai
maliljerté?

— J’en fais sermenl sur lacroix de moa
ordre. Deinain, la pointe du jour, 'aca-
ravelle, dontj’aiobtenulccoiiunandeiucnt*.
appareitie pour une ile voi.sine des cote»
d’Airique. En passant, je relaclierai & Tur

nis , et je t'y laissei'ai. Av«e la somme qw»

ua



je iai donnée, il le sera facile de retourncr
en la patrio.

— flaiH'e, dit Ben-Hamed, vous in’avez
toujours ti'aité lioiKirablement. Vous allez
me rendre h mon pays, et pour vous prou-
Ter ma reconiiaissance, il suffit de tucr un
chrétien 1 Je vous promets qu’avant iniijuit
cet liomme n’existera plus.

— Coinpte done sur ma foi coniine je
eompto siu' la tienne. »

Nunez d’Alvadro courut aii rivage de la
mor, sauta daiis une barque, se rendit k
Lord de la caravelle, et doniia I'oixlic aux
malclotsde se teiiir prCtsi inettre & la voile.
Coinme ilrcvenail k Ternaubal, un page lui
appufta une lettre de don Elenri : « C’est
ma commissioii! » s’icria Nunezavecjoie;
maintpnanl Je gain de ma cause estassuré!
j’ai reparé l’erreur du.liasard; c’est » moi
querevicndra lagloirciju’un misérableallait
«surper, »

Il retoui'iia a bord pour riitérer scs in-
structioiis; puis il s’empressa de regagiier la
salle dufestin, ol la royale familleétaitdéjk
assise. Autaurde ]Jatable circulaienten grand
nombre les habitanis de Sagres etdes villes
environnanles, admis | contempler leurs
souverains, seloii la coulume obsei-vée dans
les banquets d’apparat. l.a inultitude s'é-
coulaun peu avantle desseri, ainrs Juan
fijtapprocber iVunez, et le félicita surla d6-
couvei'te réservée fison courage.

« Mon inteiuion, ajouta-t-i], estd ’assis-
ler au di'pait de votre caravelle, et, pour
etre levés avaui Taiu-ore, nous alloiis nous
i'eiircr dans nos appartements.

— lis sont silués, ditl’Jnfant, daiisl’aile
UpposiedeTernaubal; permettez, mon p&re,
gne je vous y conduise.»

Tous les convii'es se levéreni et descen-
dircntlcgrandescaldier. Don llenri.quimar-
chait le premier, s'arn®ia brusquement en
aperceiantun liomme endormi sousrhilice
que formaient les degris, el Nunez d'Al-
vadro futfrajipéd’élonnementel delerreui
en reamnaissant Juan Moralez. 11 étail pai-
siblemcntélendu cojnineun buveurdompté

par des libations ahondantes; il respirait
avec peine, mais sa figure empourprée ito
décelait aucune cmotion.

«Quolestcetbomme?demandaleroi.

— Sansdoute quclque miséiableivrogne,
dit Nunez. Voulez-vous queje le fassc em-
porter hors du cliateau?

— Non, sefior, dit Tinfant; qu’on le r6-
veille, et je rinterrogeral. »

Plusieurs des assistants s’approcbéreiit de
Juan Moralcz, et le secouérent rudementa
diverses reprises sans réussir ki’éveillcr.

KPrince, dit le médecin qui accompa-
gnait toujours le rof, cet boinme n'esl pas
ivre; seiilement il a prisun forte d’ose d'o-
pium; mais je sais le moyeii de le lirer de
sa Jitliargie.

— Occupez-voiis-en tout de suite, n re-
prit (lon Ilenri.

Le médecin se retira pour pi-éparer un
antidote dont il tenaitla recette des Arabes,
et gni coiisistait simplemenl en une forte
infusién de grains de café. Cependam I'un
des domestiques de Ternaubal dit &l'infant:

« Prince, je connais cet homme; il
s'appelle Juan Moralez, pilote lamaneur
de son métier, et surnommé Vhomme de
Madére.
maiiUes fois présenté aux portes du cliateau,
prétendant qu’il avait une roquete impor-
tante il vous slutnettre et qu'il savait la

Peiidant votre maladie, il s’est

route d’une ile inconnue,ol ilavaitabordé
avec un Anglais nominé Masham.

— Que signifie cela? demanda Tinfant
en setonrnant vers Nunez d’Alvadro.

— .Mon prince, je ne sais, balbutia celui-
ci; cet houime était peut-étre un matelot
de notre équipage. *

J.e docteur revint pcndanl ce colloque,
et fit bnire saliqueur ii Juan Moralez, qui
ne tarda pas & ouvrir les yeux. 1,’infant lui
adressa laparole, et le pilote lui raconta fi-
délement ce qui s’étaitpassé.

— J'attendais Je seigneur de Nunez,
dit-il en terminant; un domestique maure
est veiiu iii’apporter des vivres et du vin,
puis il m’a laissé seul;altéré par la cbaleur



du jour, j’ai vidé complétement le flacon
que le Maui-c m'avait scrvi. lin pcu <’in-
stants, ma vue s’est obscurcie; j’ai senti
le sang me monterau ccrveau;tnon visagc
s'est couvert d’uiie suour abondante.
Etourdi, bors de moi, scntant le besoin de
marcheretdcrespirer, j’al ouverl la porte,
je me suis précipité daos le cuiridor; mais
bienldt Ilion vertige s’estaccru; ma tete est
devenue pesante, et je suis tumbé sans con-
iiaissancei laplace ol vous m'avez ti'ouvé,

— Ainsi, dit rinfant, Nuiiez s’est pré-
senté ii vous comme moii inessager?

— OQui, mon prince, et je lui ai remis
la pélition dont voici le double, avec les
cartes que j’avais tracécs, ot dont je porte
fgalement sur moi une copie.

— llemettez-moi ccs piéces. Je pre-
sume, sefior Moralez, que vous avez été
victime d'un odieux abus de confiance;
mais vous en scrczamplemcntdédommagé.
Vous cliucherez ce soir au chateau; je vais
cnvoyer deux de mes gardes pour rassurer
votre famille, et demai»

votre alTaire.

nous éclaircirons
Ou done esl Nunez d’Al-
vadro?"

Voyant son complot découverl, Nunez
avait profité de la confusion causée par cet
incident pour disparaitrc. Don Hcnri or-
donna qu’on dierchit le fugitif. Le gardieu
des portes vintannoncer que Nunez n'était
plus & Ternaubal, el qu’il était sorii & che-
val, avecson esclave Ben-Hamed.

(I Menterez! dit I’'infant au capitaiue
des gardes, mettez-vous k leur poursuite,
et si I'obscurité vous les dérobe, prefiez du
moins des mesures pour les atteindre dc-
main matin. Vous, docteur, je vous confie
Juan Moralez, et vous enjoins de consi-
dérer sa vie comme aussi précieuse que la
mienne.»

Aoesmols, lesprinces s’éloignércnt, lais-
sanlle pilotesousFempired’uneespéced’bal-
lucinatiun. La vérité qu’on Jui avail révélée
lui apparaissait encorc confusément. Son
caractére ré|)ugnait si énergiquement i la
trabison, qu’il n’en concevait par la uiarche

sinueuse; sa deslinde prcsenlaitdes mystéres
qui confondaient son entendemenL Un
naufrage lui avaitouvert uiiesourcede for-
tune ; les mauoeuvres, dont le but était sa
perle, avaient précisément son triomphe
pour résuliat, et son enniimi méme venait
de le inettre en présenos de I’infant. Le
cours de cesévénementslui somblaildirigé
par une main invisible, el il s’agenouilla
avec reconnaissaiice devant
sance divine.

la toute-puis-

Le soir méme, ilrecutdel’Infant le pré-
sentde centducalsetd'un babicmagnilique.
Le lendemain, don Henri lui remit des let-
tres de noblesse et le brevetde capitaine de
vaisseau.

" Moi, noble! moi, capilaine! s’écria
Moralez; Pépita ne le ci'oira pas, et c'est
pourtanl la vérité, attestée par la signature
de Juan I", revétue dtisceau royal. Prince!
j'espére un jour rae fairo tuer ii votre Ser-
vice.

— Tréve de complimenls, seuor, dit
I'infant; pendant que vous reposiez, jai
vcillé, j'ai pris des Informations, j’ai ap-
pris tout ce qui vous concernait. Nunez
d'Alvadro, abusant des pouvoirs que je lui
avais dclégués, a mis ii la voile cotte nuit
rneme; il s’agit d’enlever ii ce traitre la
gloire de la- découvertc. Partez done!
Deux caravelles sont mouiilées dans la rade
de Sagres; l'une sera commandée par don
Juan-Gonzalvo Zarco, l'uutre pour vous.
Je vous ai adjoint ce brave gentilbommec,
parce que, il y a deux ans, il a reconnu
I'ile de Puerto-Santo, située, selou toutes
les probabililés, dans le voisinage de celle
que nous appellerons Madére. Allez (aire
vos adieux ii votre famille, et tenez-vous
prét5monter dvotre bord dans trois heures.
Allez!j'ai donné ordre de meltre un che-
val i votre disposition. >

Trois heures apres, la femme et les en-
fantsde Moralez suivaient des yeux le na-
vire qui I’'emportait vers des pays inconnus.

l,es deux caravelles arrivérenti Puerto-
Santo, ol

ils trouTdrenl des Portugai»



~eJuan-Gonzalvo Zarco avait laissis dans
sonprécédentvoyage. Moralez consulta ses
caries et roconnut que I'tle de Madire dc-
TaitCtreau sud-oiipst. Aucune teire n'ap-
paraissait dans cette dircclion; seulcment
Ml voyaitdes iiuées compactes, persistantes,
s’fleverde lainerjusqu’au ciel.

«Madére est dit i’ancicn pilote S
Juan Gonzalvo; ces nudos ne soiu que les
¢inanatjons de sesbois imoicnscs. »

Les dcux aventuriers mireiU courageu-
«inent & lavoile, et, doinptant les terreurs
des matclots, ils abordérent h Madire,
dontilsprircnt possession leSjuillct 1421,
jour de la Sainte-Elisabeth, au nom du
rof Juan 1" et du prince don lleiiri, che-
TBlicr et grand maitrc de Tordo du Ciirist.
lis dubafquérent auprés d’une languc de
torre qu’fis nommdérent ia pointe Saint-
laurent, et leur premier soin fut d'aller
foirc leurs déTotionsau tombcau de M”isliam
etd’Anne Uorset.

Cing joursaprés I'amvce des PorHigais,
fc temps qui favorisis durant
foute la traversée, éprouva une variation
fouduine. La mer devint houlcuse, batiit
fvec fracas les i-ociiersde la cote, et de gros
nuages chargds de tonncrre couvrircnt les
eieux d’un voile ipais.

les avail

«Noscaravclles soiitdans une baie sDre,
4ait Moraiez; mais inalhcur aux batiinents
qui navigueiili cette heure sinistre! Nous
avoiis abordé ici les prcmicrs, la caravelle
de Nunez d’Alvadi-o doit fitre en mor, et,
oaigré son iiifamie, je ne puis m’empuclier
de le plaindre et de prier pour lui. »

En ce moment, les vigies ))lacées dans
fes iiunes signalJérent un vaisseau en vue.
Lesdcux coiainandanls quiltérentlacabine
ofi ils étaieiitréunis, et, en avrivant sur
le pont, distinguiTeni h peu de distance
un navirc que ballottait I’'ouragan.

« Oe ne peut Oti'c que la caravelle de
:Xunez, seciia Zarco.

— l’ortons-lui secours, dit Moralez.

— C’est impossible, rcprit Zarco; nous
#e pourrions iiiettre les chaloupes au large

sansexposer la vic de nos liomhies. D’ail-
leurs, voyez, le navire a touclié un récif,
et voici les liaufragés qui se disputenl les
dtbris de la qtiille et de la méture.

— Peut-étre sauverons-nous quclqucs

victimes, dit Moraiez. Au rivage! mes eii-
fants! Apportez des cables, des planclies,
des tonneaux vides!» Et se jetaiit dans sa
clialoupe avec plusieui-s matclots, il dibar-
qua " rendroii oCi les lames qui déferlaient
devaient pousser les restes de I'iquipage et
du vaisseau. Mais ses efforts furent infruc-
tueux, la mer avait tout englouli, et le
seul cadavre qu’il parvint hretirer des flots
en furic fut celui de Nunez d’Alvadro.
EMILE DE I.A BEDOLIIEtfiS.

LES
GTomilifs i>c ilxitiUf.

L

Par une froide matinée du mois de fé-
Trier 1S28, un hoiiinu-d'une cing'ianiaine
d’anoées soriit d'uiie di'Splus bellfs mai-
sons de la p'ace Noaiiles ™ Alarseille et se
dirigea vers le porl.

Ltsrnes éli-G'ntfncoredéKertesj le mis-
tral souffl:iit ayec iitipéiuoMié en faisant
crier le.sgiroueites d<s chtiniiiées et battre
les pcrsiennes contre I-s mur.s. Les cha-
loupcs dos navires ancrés dans le bas-in *c
heiirtiiient rudeoieni entre clles, les niSts
craquiieiit avec fnicas, les cordsges sif-
flaU-nt comme une foréi de pins, et les
eanx, dordinalre si calmes, "pnaientcla-
polier entre les dalles des gnals.

I’arvenu au bas de li Canehiére,
bomme enveloj'pé dansun Urge carrik qui
eiiglouti.’-sait touie sa personne, leva les
yeux versia‘igiedii fnri Notrt-Dame-de-la-
Garde, s'arréta un insiaitt; puis, poiissant
un soupir, il se rpinit ~ doublor ie bas tn

cet

longeant le quai Saiot-Jean.



De raoment en moment i! suspend-it sa
mai clie el reporiait ses renard» vers ceite
vigié ol aucun piivillon de uignal ii’étail
encore hissé. Malgré le froid pé.iéirant,
une sueur abondaine niissflail sur son vi-
Sage, qiii rougi-ssait eipaiissait lour i tour.
1! s'ancta encone une f<&sdevaiil Tinieu-
ditnce saniiaire, dem”u”a coinme anéiin-
ti, les yeux toujuiirs fnés dans la indme
diri-ction, et murmura entre ses dfiits:
< Mon DU, uioii Uieu, \oudrez*\ous que
je suisdeshonoré ! »

Alors, coninie faisanl un appel i toutes
ses foices, il s’élania sur les iiiarches lor-
lucusfs de la Touietle el tssaya de gravir
rtSpUnade de la Klajor.

riusiears fois, pour ne pas étre renversé
par le vent gni soufQait en cet endroii avec
u'ie violence cxirdordinHire, il se vil ub igé
de se coller contj'e la m<iraille ec d'aiien-
dre i)UB la raidle ful passée. Aprés u«e
luue longue el pénib'e, il arrivn enfiu sor
ce pldirau duiit le pifd est baigné par la
Bier el d'oCi Ton décnuvr-i un immense
paiioraiiia; lii, U se lai-sa aller avfcd&«esplir
sur une borne pbcée h la porle du peiit
Giineiiéce Saini-Laureul. ctmire le mur
duque! ont lieu ks exéculions niiliiaircs,
el pluiigea ses yeux liagli'ds dansks va-
peur»<le I'liorizon.

L’e-pinnade éia't déserte, pprsonne ne
pouvaii le remarqiier; a'ors ii ne clit’icha
plus as'iiiipciser un luasquetl s’abanduuna
loui eniier i sa dimleur.

C('l liomnie éiait H. IliTmier, I'un des
plus rccommaiidables nég»daius de la
ville. Comrae la plnpatl des gens de coni-
merce, il s élait élevé jrar sdu zide elion
activiié du rang de conimis & celui de pa-
Ircui. La fortune lui a>ai- loujours xouri.
lJiie M‘ul« fuis ceppnlant elle s'étail uiou-
trée bévére, jil. llemiier a>ail pcrdu sa
feiiime aprés qui I-ju™s aiiné--s de mariage
mais une filie lui rtslait, el
la tele de sa ditre Jl.irie

if reporta sur
loute I'affection
qu'il avait voufe ii sa femme.

M. Herraitr aueiidail quatre de ses na-

vires parlisdela Mariiniqueavcc une riche
irargaison de nucrc, o café, de girDUe et
dessonimes considérahlesd’argeui, Depuis
plus de quiiize juurs ces navires auiaicnt
«di étre an port. M. Hermier, engagé
dans une grande spéculaiiun, voyait arri-
ver eu froinissanl la fin du mois. car ces
navires porlaient dausicnrs flanes de quoi
fairc hoiineur i sasignatiire. Encoré vingt-
qualre lu'un's de retard el le uégnciant,
qui avait acheté la coufidnce et la con'idé-
ralion diml il jouissail par vingt annies de
probilé éprolivée, allait étr>"obligé dt*sus-
pendrcses payemenis, il allait étre engluu-
li ddns le gouffru aitreux de la fatllile.

Peudani huit juurs, M. lltrinier sul op-
poscr h la prévi>ion d« celle caiastruplie un
fitu'it calme el serein ; aucun de ses cim-
itores, de sesrivaux, n’anrait pu soupfA)n-
ntr scin secrtt; niais dés qu'il sortail riela
BiU'Se. dés qu’il se renouva | seul, il se
laifsaii doutncr par crtie frasear qui lui
arrach.iit juM|u’au sniunioil.

La juuriice ij'é¢' Oula Ginsl dans une vaine
aliente, aucune voile ne se niontra b I'Lo-
rizon.

Alors, iM
ciel,

Irrniipr, levant I-s y»nx au
I’6cria avec l'accent d'une dou eur
profunde quM n'es>aya plus de rontenir:

< Mon Uicu I llion liieii! que d>vien-
drfl ma i'auvreenfant, maMaricalorée?...
ceitc fortune

j’élevais avec laiit de

Slon eiifant esl ruinfie... demain , de-

demain
OUviendra saisinues livres, mesnieubles...

niaiu je serai hangni-routier!...
Ici liij' ux de nfa pau're feuinie, que je
gardais avec relig'Oi» pour en parer Maiie
lejour d-- sun niar ajie...
anété, flétri.

Demain je s-erai
dés'onoré, O nion Dieu,
luoii Uieu, prefiez pitié de mon enfant 1 »
l,e souveuir de sd filie raj'pela au niallieu-
reiix pITR qu’il était sur i dés le maiin
sans iisiruire piTMiune de son aliscnre,
saus eiubrasser sa Matie; il se bata de re-



gagner sa maison, et, la mortdansl'Ime, il

entra le sourirc sur les lévres dans son
coniptoir.

M. Hcnnier fitsi bien que Marie mcme
ne sedouta pas des tourmPiits auxquelsson
pére était en proie. Il la serra tendrement
sur son cceur, la confia ~ sa gouvernanie,

et se retira dans son apparteinent.

En entrant dans sa chambre, M. Her-
mier se lai>sa aller sur un fauteuil, et, les
ycux fués au parquet, il denieura pensil et
disolé. A l’approche du jour, il avail cédé
uiaigré lui la fiiiigue qui Taccablait ct s'é-
tait endormi d’uu soniraeii agité.

11 reposait depuis une helre, si
peut ajipeUr repos ce nouveau supplice,
qu~nd le martetiu de la porte extérieure
reienlit bruyamment.

Réveilléen sursaut, M. Hermier bondit
sur son fauteuil; encore sous le poids de
ses horribles visions, il crut que déji sa
faillite éiait déclarée, et qu’on venait l’ar-

Ton

rSter pour le conduirc Ji la prison des Pré-
nulines. Il s'élanca vers sa croisée, qu'il
ouvrit violcmmecnt, et ne vit ~sa porte
gii'un individu enveloppé dans un vaste
caban de drap brun et coilTé d’une petite
casquette piate, entourée d'un galén d’or.

I Qui deniandcz-vous? fu ie négotiant
se remettant un peu.

— N’est-ce pas ici lamaison de M. Her-
micr?

— Précisément, répondit celui-ci ne
pourant s’eipliquer une visite aussi mati-
nale. °

il. Hermier descenditouvrir, et regarda
avec surprise son visiieur.

» Pardonnez-moi, monsieur, deme pré-
senter chez vous d'aussi bonne heure; inais
les nouvclles de la nature de celle queje
vous apporte sont toujours les bjen-ve-
nues. »

L'ceil du négociant jeta un éclair et sa
Toix acheva d’expliquer le troubie qu’il

rcssentalt. Il ouvrit la porte de son cabinet
et pria I’étranger de s’asseoir.

I Monsieur,
vrant son caban, qui laissa voir des épau-
leites de capilaine au long cours, je m’en
serals éternelleincnt voulu de ne pas braver
les régles de I'étiqueite pour venir dissiper
la vive itiquiétude k laquelle vous devei
gire en proif.

— Que voulez-vous dire, monsieur?...
Grand Dieu!... quelle espérancem’appor-
tez-vous?

reprit I’inconnu en ou-

— Vos navirrs, continua le capitaine,
vous les croyez sans doute perdus?
— Ou sont-ils? montieur, ol sonl-iis?

— Dansle poit... Il ya une heure gn’ils
y sont entrés.

— C’est vous qui les avez rame-
nés?... 01)! monsieur, ajouta-t-il, avec

racccnt d’une profunde reconnaissance,
c’est lavie, c'est I’bonneur, c’est I’avenir
de ma filie que vous ra‘'avez rendusl...
ParlfZ, monsieur, que vous faut-il?...
la moilié de cette fortune?... je vous la
donne...

— Non, monsieur, je ne veux rien...
J’ai fait uion devoir, et je suis déjk payé
par le bonheur que vous ressentez en ce
moment.»

M. Hermier sanglotait comme un en-
fdnt; il voulait parler, el Irs paroles expi-
raient sur ses lévres. Le capitaine le re-
gardait avec une expression qui révélait
toute la joie d'avoir sauvé un honnéte
homme.

> Au moins, monsieur, votre main dans
la Qiienne! s’écria M. Hermier.

— De grand cceur!

— Maintcnant,votrenom, quejepuisse
le bénir chaqué jour de ma vie.

— Charles de Karadec; veuiilez me sui-
vre, monsieur; mon canot atteod devant
le quai pour nous conduire & bord.»

Deui heuresaprés cette visite inespérée,
M. Hermier rentrait joycux chez lui, et
courait embrasser sa Glle avec tendresse.

Le matin il avait payé pour plus de six



cent mille fraocs de iraiies, qui, sansle
capitaiae , auraienl élé protestées.

ftl. de Karadec élait un bel horame, dont
les iraits dvaientacquis sur lamer une male
inergie qui aliait admirablement avec ses
treme - cing ans. Issu d’une noble famille
de Bretagne, ruinée par la révolutbn, stul
au monde, il n’avaitpourtoule fortune que
son blasén, resté loujours pur, et son cou-
rage qu'il dépensait en vérilable prodigue.

Al- Hcrmier exigea que le capiiaine, qui
n'avait aucune connaissance k Marseille,
accepiat un couvert & sa table pcndant le
séjour qu’il devait faire en cette ville,
cause de quelques avaries & réparer k son
batiment avant de reprendre la iner. Au
moment du dlaer, fii peine le capilaine
étaii-il entré dans le salén que !e négociant
Gtappeler sa filie.

Maiicne tarda pas i paraitre.

La natiire avait prodigué i cette enfant
touus les gfSces que comporiaient ses
douze années. Sa figure, un peu pSle,
élait admirablementencadrée parde longs
cheieux noirs. La pensée résidait sur son
front; ses yeux jetaient des éclairs d'éner-
gie, eu prenaient une expression de lan-
gueur caressante; sa bouche, embeuiepar
un sourire bienveillant, laissaitbriiler deux
rangées de perles. Joignez k cela un profil
grec parfaitement dessiné, et vous aurez
une idée de notre jolie petite iVlarseillaise.

En voyant un inconnu assis i coté de
son pére, Marie s’arréia sur la porte et salua
avec niodesiift

m Avance, nion enfant, Ini dit le négo-
ciant; moBsieur n’est point un étranger,
c'ost notre meilleur ami.

— Je n’ai jamais vu monsieur, répondit
Mariecnlevantsurlemarin des yeux plcins
decui'iosité.

— C’est que, hier encore, j’ignorais que
je devais inon honncur et ton avenir au
capitaine de Karadec... Sans lui, ma filie,
au lieu de te presser dans mes bras avec
joie, k cette heure nous serions séparés,
réduilsau désespoir, «ilamisére, klahontel

XII.

— Que dites-TOUU, mon bon pére? de-
manda Marie avec éinotion, et se rappro-
chant nialgré elle du capitaine;quel danger
avez-vensdone couru, que monsieur ait pu
vous sauver? «

M. llermier mit en quelques mots son
enfant au couraut de ce qui s’était passé.

Les yeux de Marie brillérent d’une indi-
cible expression de reconnaissance; puis,
élevant un regard humide de larmes sur
M. de Karadec, elle s'écria : « Oh, mon
pére | vous avez raison de I'appeler volre
ineilleur ami.»

Puis elle se jeia en pleurant dans les bras
du capilaine, lout ému de ceite scéne nalve,

Moi aussi, monsieur, reprii lajeune
Dlle,je veux vous appeler «non ami.

— J’aliais vous en pricr, madt-moiselle,
répondit-ilj merci de m’avoir prévenu.»

Depuis cejour, fl. de Karadec ne laissa
pas passer unejouniée sans venir causer
avec sa petite amic. Puis, quand le moment
deson départ fut arrivé, il embrassa lendre-
ment Marie, serra les msins de M. Hecr-
mier, et luidit adieu au milieu d’une émo-
lion qu’il ne pouvait maitriser.

4 Apropos, fit M. Hermier en se grat-
tant Toreille avec embarras, lors de votre
arrivée nous n’avor's parlé que de vos ho-
noraires, j’ai oublié de vous dire que vous
étiez intéressé de nioilié dans cette fpécu-
laiion doni le bénélice, vous le savez, est
de deux cent mille francs. »

M. de Karadec essaya de refuser.
dit SI. Hermierj main-
tenant, mon ami, examines cet acie que
j’ai fait dresser par mon notaire; voyez s'il
vous convientj il n'y manque pius que

« Je le veuxl...

votre signature.

— Commentl un acte d’association! s’é-
Ci'ia le capitaine avec surprise.

— Ou>... signez-le... je vousen prie.

— Je ne dois point accepter ces bienfaits
que je n’ai pas mérités, répondit M. de

Karadec.
— Ceci serait un sujet Sdiscuter... Mai.-!
si je vous disais que c’est un Service que

16



Tous allez me rendre, bésileriez-vous?

— Oh'!non!

— Il y consenti s'écria Marie. nous ne
nous gnitierons

— Signez aloes, lui dit M. Hermier.

— Ex|>li<juez-moi....

— Va-t’eD, 11ion enfant, dit-il ~ Maric,
noiis avons < parlcr a(Ta'ies. » Et Tayant
baisée au front, dle s'6luigna en disant S
M. de Karadec: «-Au revuir! o

— Je n'ai jamais Vvoulii alarmer nia filie
sur ma saDté, repiii le négoci.mt lursqu’il
se li'OifVa seul avcc le capliaine, mais je
suis ciindamaé par lus médecins, je soniTre
d’un anévrjsme: et les derniéres émolions
oni avancé ina vie. Qui servird de pére &
moii enfunt, si vou» n’ctes ps» Ik?

— Di»u veuille que <gsi>u iid stratagéine
pour me déciJer 1 rétioiidit M. de K.ira-
dec >n appusaut
I'ac(e.

— Demaia,
joie, ta

i>a signaiure au bas de

s’écria JI. llcrniier avec
raison sociale de mj oiiisoD de
commecrce sera clianRée; ce sera la maison
Pi'erre Hermier el Karadec!»

La triste préviiion de SI. Hermier nese
réalisa que inip.

Sa SHnié s’al'éra de jo«r en jour, et un
an apiés. seutani sa fiu vcnue, ildeiuacda
son as'ocié.

C'e>tenvain que Marie, gni ne qiiitiait
pas le chevel' du lit de >on pére, chercbaii
4 fuire naiire daiis le cuiur dii inalaile une
esperance qu’elle u’avait pas. Il lui répon-
dait avcc calme:

KNon ma filie, ne nous ber®ons plus
de valiies illusiuns; je huis au terme de ma
carriére, je le Feos.... Dieu roe rappelle
vers lui... je vais rejoiiidre ta mére.... Ge
giii adoucitla douleur quej’éprouve en te
qtiittant, c’estla certiiude de lai.sser auprés
de ti'i un ami qui veillcia sur ton bon-
beurcomme un secood pére. »

i\l. de Karadec eutra eu ce moment.

«Venei, mon ami, reprit M. Hermier
d’une voix défaillante... quandvous m'au-
rez fermé lesyeux, vousprendrez dansce
spcréiaire mon testament....j’y ai consigné
toutoH mes volonles... m'>n ami.... je vouis
cliarge de latuttHederaafiile jusqu'aii jour
de sa majorité.... Vnus consmerez pour
votre commerce I» fortune que je laisse...
Mon enfant..,. aj«uta-i-il cti s’adressant h
Marie qui sanglotiait, regarde mainicnant
mon ami co'iimft s'il éiail tiiti pén;... n"ou-
b’i*jamais qui» si je meurs honoré d- lous,
c’estii luiqueje ledois.... promtts-1f-moi,
mon enfant.

—Jevous le promets.... mon....
répondii-plle &travers ses sanglots.

— \dicu... Udrie...
ami. &

M. de Karadec obiit en détournant la
téte pour cacber les larmes qui couldieat
sur ses jnues.

° Ma filie, je te bénis
viens sur mon cceiir.... »

Marie, qui s’étaiilaisséetomb'r&zenoux,
se re'cva précipitamment pnur sejettr dans
les bras de son pére....

p6re,

Viitre uiain, mon

ma filie,

il s'eiaii eudormi
du sommeil éterael.

V.

Lesannéess’écoulérent. La peine cruelle
de Marie avait cédé peu i peu bux conso-
laliuns délicates, aux soins touchiints de
son second pére, et faisait place & une
diiuce mélancolie qui ajouiaii un nonveau
charine au gracieux vi*agede lajeune filie.
Chaquéjourciinemait raHectiun. rfSM.-rrait
les Uens qui uuissiiient ccs denx noMes
cofurs. L’dme tendre de Warie ~é'ail ha-
biinée & laisser guider ses iuipressions par
I’loxpérience de son ami: un« soliicitude
constante, une vigilaiice ini li*ahle ani-
maient celui-ci pour le bonlieur de sa pu-
piile.

Marie avait répondu admirablcment aui
effoiis de M. de K-iraduc, elle venait d’a-
voirvingt-un ans,c:t, audire de touie la ville,



Marie Hermier était unejeune p”rsonne-
accomplie; ausbi plusieurs pafis honora-
bles s'éiaieat-us d*jh lu-éseniés. Cepcndant
depuis fiuelque uinps levisage d- ran-
cien capiialQC se remhrunissiiit de jour en
jour: rompant tout & conp aT€C ies dwi-
Ct'S habitudes qui avaient fait de la
compagnie de Marie une aim”ble récréaiion
aprés les iravaux de lajoumée,

lui

il cher-
chail la foutude, el diiigeanl ses pas vers
un endroic Ucarid, il se promfiia‘'tavrc ngi-
tatl'n.Ces sympt6uies d’un nialheurcncore
IDCuiinu n’échappi'reiit poinl > I’ib>eiva-
tion de n)a:ieino'selle Hermier; ne pouvaut
soiijiconner gn’un tevers de fcjrmne, aprés
avuir bien réfiéclii, un inatin, elle se ren>
dit daDs le cabinec de son (uteur.

"Yoiis paraisscz élonné d’une Vvisite
aussi maiinale, mon btiD ami, lui dit-i-1If.
Mais I’'beure et le lit-u omviennent parfai-

tcment, car je viens vous parler... d’af-
faires...

— Draffaires!... répéia Karadec avec
émotion.

— Oui, mon bon ami, continua Marie
en prcnant place dans un fauteuil prés
du burcau de son luteur. Ria majoriié ne
dale que de huit jours, mais que voulez-
vous? depuis huit jours un changement
singulier s’est opéré en nioi. Vous m’avez
touj<Jurs un peutrailée en eniant....

enfin je suis raajeurc maintenant,

mais
el je
veuxvous prouviT que je suis capable de
comprendre les airaiie-. La derniére vo-
lonté de mon pére mourant a été que sa
pan de l'actif de la maison Hermier et
Karadec, formant une grande portion de
maforiut>e,resl5tjusqu’adnia majoriiéenire
vos mains, et snbit toules les chances que
courrait votre fortune elle-méme... Voyons,
ninn bon ami, ol en sommes-nous? suis-
je plus riche? suis-jc plus pauvre?»

Le capitaine ne trouva pas un mot aré-
pondre.

" Mon pcre n'a-t-il
cent mille francs
ajouta Marie.

pas laissé deux
dans votre maison?

En effet, mademoiselle, deux ceni
mille franc-s.... c'est bien cela... balbutia
le paulre Karadec.

— EDb bien ! je vons demande ce qu’ils
sont devenus.... Vom ne me répotidez
pas!... etvons m’appellez mademoiselle!...
Trouvez-votis giielque chose ii redire&ma
démarcbe? n'ai-je pas le druii de deman-
der mes compies de lutelle ?

— Vos comptes de lutelle! dit Karadec
avec duulcur. Vos comptt'S du luielle!...
ils sont préts, nudeiiiothelle, et si
n’étiez pas venue ce matin, j’aurais eu
I’bonneur de vous U-s rendre aujimrd'hui
méuie. Mais periuetti z k voire meillear
ami de vous deniauder quel e-t le inotif
qui vous a fait me devancer : exi®ez-vous
que je vous laisse seule maiiresse dans cette
luaisun ol je ne suis plus ricu, et duls-je
me relirer?

— Mais point du tout, Al de Karadec,
vous interpréiez furt mal lues intcniions;
je veux

tous

louiours rester votre associée,
pariager tos faiigues, vos veilles et vos tra-
vatix...

Et aussi
bien...

mes bénéfices... j'entends
di( amérement le capiiaine. Non,
mademoiselle, il n’y a plus d’associaliou
pos&ible entre nous, car je n'ai plus d'ap-
port social... Voici vos comptes.., J'ai ga-
gné cing cent mille francs... j’en ai pcrdu
trois cent mille par la banqueruuic inalten-
due de la maison de banque espagnole
Pigarro el Cuornés; nous n’avons done
plus que deux cent mille francs et notre
crédit... Ces deux cent mille francs vous
appartiennent... C'est moi qui ai failchoix
d'uncorrespondanijnridéle...c’est moi qui
dois supporter toute la perte.

— Y pensez-vous 1dit Marie, contenant
son admlration.

— Oui, mademoiselle. reprit Karadec;
je pense que vous pouvcz vous... marier,
que votre mari pourrait me deniander
compte de la somme perdue, et je préffere
la misére i disputersadoti lalllle de mon
bienfaiteur.



Vous avex raison, mon ami, dit dou-
cemenl Marie; ilne faudraii pas que vous
pussiez rougir devant luon mari De
faudrait pas qu’un étranger vint contréler
mes coniptes de tutelle...
faudrait pas perdre le crédit que nous
donne voire Qom... i) ne faudrait pas sur-
tout que vous vous dépouillassiez compléte”
meotpourmoi... Je DCveui pasvous laisser

mais aussi, il ne

Je privilége de la génirosité... CoDiment
faire? »

M. de Karadec restait la tete appuyéc
daDS ses deux maias.
11 faudrait,
Toix lente et grave, que vous ne quittas-
siez pas la maison dont vous pouvez réta-
blir la brillante position, il faudrait que
vous fussiez toujoursde moitié dans les bé-
uéGeces... il faudrait que mon mari n’eqt
rien A dired cesarrangements et qu'il ap-
prouvat mes comptes de tulelle... Pour
cela, il y aurait un moyen... que mon pére
approuverait du haut du ciel... «

Une idée ,
Tesprit du capilaine, qui releva la tele et
regarda sa piipille avec anxiélé.

« continua Marie d'une

un espoir vint traverser

Voici ma quittance,» dit mademoiselle
Hermier en lui présentant sa main...
ceplcz-la?

ac-

L’année derniére, pendant le Toya e
que je fis en Provence, je me trouvai invité
A une brillante soirée chez lI'un des plus
riches négociantsde Marseille, et fus frappé
de la beauté d’une jeune femme et des
marques d’intérét qu’elle prodiguait < son
mari, qui semblaitvouloirluiter avecelledc
prévenances et d'attentions. Je remarquai
surtout lI'espcce de vénération qu’elle in-
spirait, eti'honneur que leshommes et les
femmes semblaient attacher h un seul de
ses regards, it une seule de ses paroles.

« Quelle est done, demandai-je au
mattre de la maison, cette dame qui r*gne
dans ce bal commeune reine danssa cour?
C’est madame de Karadec
mire en elle autant sa vertu que sa beau-
té 1... je vous conterai celte bistoire. Vous
le voyez, malgré la disproportion d'age qui
existe entre les deux époux, 11 n’est pas
un ménage qui n’envie leur bonheur

Ah ! ajouta-t-il, c’est que, au lieu d’aimer
avec sa té(e comme beaucoup de jcunes
filies, Marie Hermier a su aimer avec son
cffiur, i

Henry Burat de Gubgy.

Ceitiimaiti

on ad-

(;alme platl I’'Océan, plus uni qu’uneglace.

De ses bords radieuxn'envaliit plus la place.

Forcé deremorquer son vaisseau, le marin

C.avgue avec désespoir ses voiles inatiles;

Pas un soufQe de veotl les eaux sont immobiles
Comme une surface d’airain.



Calme pial 1 1'air est pur, le del clair, la mer rose,
Le goeland de neige avec amour s'y pose;
Le beau soleil d'iiiver y mire son front d’or,
Et le flot nonchalant que lI'aviron souléve,
Pareii i la beauté gn’éveille un lendie révc,
Avec mollesse se rendort.

L’algue, que sur larive apporteiit les inarées,
Oflre un mol oreiller aux barques amarrées.
La mer semble exhaler des parfums de bonté,
Et, bien que l'air soit froid, sur les cordes tendues
Les vestes des marins sont toutos suspendues.
On dirait une auhe d'été!

Calme plat! etpourtant le robuste pilote
D’un regard itiquiet interroge la floite;
Et, parcil aux pecheurs de Léopold Robert,
De tristesse et de deuil sa face semble empreinte,
CoiDUie si l'avenir, qu'il sondaitavec crainte,
A ses regaras s’élait ouveri.

Calme platl et pourfant les roes sontblancs d'écume j
L’éclair, comme un marteau, rayant la noire enclume,
A creusé sur leurs fronts plus d’un sillén récent;
La gréve de débris et de corps est jonchée
Et du sable éclalant la blancheur est tachée

De larges étoiles de sang.

Horreur | cet océan est moins grand qu’hypocrite;
Sa rage, en trails de sang, sur son front estinscrile;
Aujourd'hui c’est le ciel, hier c’éiait I’enfer;

Jlier ce calme azur qul caresse la terre

Fumait comme un volcan, comme si le tonnerre

Avaitincendié la mer.

L’Océan, défiant flots, vents et havres,
Nousjeiailen défi des monccaux de cadavres;
Hier le flot fauchait, monstrueux moissonneur,
Lesvaisseaui, les marins 1 Aujourd'hui qu'il sommeille,
De sa vaste poitrine, azurée et vermeille,

Montent des soupirs de bonheur.

Sur tous les marins morts, sur les barques broyécs,
Sur les blocs de granit des roches foudroyées.

La mer a déroulé ses radieux lioceuls.



Dirait-on mainicnant que le saog l'a rougie,

Sans tous ces naufragés, reste de son orgic,

Qui sur ses bords i'aitesteut seub?

Le raonstre est bien repu...

Tremble, Otéan livide 1

Totijours ta soii de sang s’éTeiile i>Jus avide j

Mais qui saitl vieux Salan, si Dieu, que tu trompas,

Ne s’iikUgnera pas qu’en les nuits de déraence

Tu transformes tes flots en cimetiére immense,

Et ne te desséchera pas2

Ze Chantier, poésies, par Charles Toncey, ouTrier maf.OD.

Un changemenl de main, comédie-vaude-
ville en deux actes, par JIM. Bayard el
Charles Lafont.

La sccnc S€ pQsse dans la salle communc d'unc
forteressc d’état, prés de Saint-Pétersbourg.

Alexis Romanowski est lieutenant dans
I’arnice ruise. Cejeune boinme, se trou-
vanten garnison » AVilna, pour se conso-
lerd'ibéir & ladiscipline, s’éCak luisa cou-
rir les bals. La conitesse Schuvalof, femine
du ministre de la pélice, se trouvait &
1\Vilna, pour des raisons de santé; Alexis
est ainiable, gal, spirituel; elle le choisit
pour daiiseur. Lecomte, qui la faisait es-
pionnerpar sesagents, ayant appris qu’elle
valsait tris-souvent avec le lieutenant
Alexis, donna l'ordre h la cointesse de re-
venir, et (it ari'éter Je jeune homme, qu’il
envoyadans laforteresse de Scbtusselbowg.

Le gouverneur de la citadelle, le ma-
jor Draken, est k tab'e avec son prison-
nier. kA la coniinuation de voti'e capti-
vité! lui dit le major en élevantson verre,
reinpli de vin de France, — Puisse-t-elle
durer anssi longtemps que celle des J<jifs
iBabylone! répond Alexis, lui faisant rai-

80M. — Vous dites cela parce que je vous
traite en aini, que je vous laisse libre sous
le premier verrou... Mais, si vous en aviez
dix sur le corps... — Commeinon nouveau
voisin, arrivé la nuit derniére?— Quel-
que étom-di comme vous, repreiid avec em-
bajxas le major. — Que ~!... ah! tant
dit Alexis.

Fcedora, ta filie du major, arrive en

mieux!»

courant. «Jloii papa, lui dit-elle, M. Ver*
neuil, mon maitre de musique, va retour-
ner & Saint-Pétersbourg; son kibik est at-
tulé, etil moffredesccbai®er de maharpe.
— Qui aiesoin de faii-e un voyage dans la
capiale? — Oui, mou papa, pour cause de
santé. — AUons! dit le major, je vaispro-
fiterdu départde M. Verneuil, pour scrire
4 ton cousiq, cc clier Alexandre, officier
dans les gardes, qui voudraitbien étre pri-
sonnier iciauprcs de sa fiaucée. <Le major
etsa filies’éluignent.

Alexis, resté seul, lire une letirc de sa
poche. «Cenouveauprisonnier quim’ajeté
cda, dit-il, coinme une baile, & travers ses
barreaus... llestadroH! C'estécritavecdu
sang... etunclou... etdu papier, juste ce
qu’il faudraitpour faire une bourre... Sin-
gulier hasard qui me oiet eo relaiion avec
nn homme que je ne connaispas, queje ne

connaitrai peut-élrc jamais! C'est égal ,



il est malheureux... c’est ud ami, cest
un frére. Je n’ai pu Uro co billet sans
me sentir les yeus iitouillés de iariucs.
(11 1il. ) u Mon clier voisiii, qui que vous
»so\ei, ne refiisez pas & un infortuné
»ramitid qu’il vous demande... ramitié,
»le plus beau don aprés la libei'té. Ne pom--
»rai-je encore revoir le ciel el presser la
iimaiu d’'unami I» Pourquoi done pas! dit
Alexis, s’interrompanL«{11 continué.)" Il
»laut que je vous parle fil'heure du déajeu-
»ner; je n’entends pas retirer h clef de
»mon cachot... et, si pour péiictrcrjusqu’a
»mMoi...»

Fffidora entre furtiTement; Alexis cache
le papier. « Mon Dieu! monsieur le lieu-
tenant, lui dit lajeivne Glie, je vous dérange

peut-atre. — line jolie fenime iie dérange
jamais. — C'est que... je désirerais vous
pirler. — Vous Iremblez.— Oui, un peu.

— Ccpendant, vous faites eii ce moment
une bonne action. — Qui vous I’a dit? re-
prend-elle étonnée. — Mais... moii ccaur,
qui ne me trompe jamais. Tencz. je pen-
sdis !i vous et je me disais: Mademoiselle
Fadora , qui est si boiuie, doit aussi pen-
ser & moi.— Vous allez Gtre libre. — Le
ministre de Lap6lice m’ouvrecette prison?
— C’estmoi... Jaipriparé votre evasion 5
elle lie peut compromettre personue...
Mon pére, gqid m’a laconté le motif de
votre emprisonnement, disait; Alexis n’est
qu’un étourdi, je ne lui ouvrirai pas la
porte, mais jo voudj'ais qu’il s’écbapp5t...
On I'a déji oublié, et il serait censé s’éti-e
évadé du premier convoi dirige sur la Si-
bérie. — Ce cber major 1— Alors, reprend
Fffidora, j'aiarrangé votre évasion. Sur lo
kibik de M. Verneuii, qui part dans deux
jours pour la Francc, j'aj fait transporter
I'6tui de ma harpe... vide... Vous vous y
placerez... prés de M. Verneuii, qui n’est
pas dans la confidencc.— Ab! le pauvre
hotnmc, quelle peur il aura quand je m -
lancerai de li dedans... — Ne riez done
pasl... Vousineiailesmal!... Vousncvous
échapperez que iorsque vous serez dans la

campagne... 11y a dans la poche du kibik
des pistolets toujours chargés... C’est une
précaution do M. VerncuU... Il est tré»-
poltron... Vousendéchargcrezun enl’air...
"a ne peut taire de mal ii personne... Ce
sera pour moi le signal de votre déli-
etje serai bien heureuse! (Onen-
lend la voij*dumajor.) Partezl — Mais le
moyeu de gagner le kibik,.. Tous ces cor»
ridors fermés... — Le dernier vientd’étre
ouvert... halez-vous... {Alexis forl préci’
pitamment.)«

Lemajorentre conduisantlecomte Schu-
valof, accoinpagné du Ueutenant Alexandre.
Le ministre estporteurd'instructionsécriteg
de la maiu de l'impuaralrice et adiessées
au major. Le comte se dficouvre et lit,
M. le comte Scliu\alof se rendra imuJé-
ndiatement prés du major Graken; il fera
uoccuper tous les aboi'ds de la forteresse
«pai’ deux compagnies de nos gardes,...
ns’assurera, mais sans chcrclier h le con-
nnaiti-e, de la jirésence du prisonnier ar-
i>rivé la nuil demiérc etdontle major ré*-
»pond sur sa tete.

vrance...

Le major indiquera au
ncomte l'ancienne salle des gardes, dont la
jifenctre s'ouvrc sur la Néva; c’est lii que
»1é prisonnier sera laisséseul, avec tous les
»égards dus au malbetir. A deux beurea,
»une gondole drapée s’ajiprocliera <le la
»forteresse, s’arrétera dla pdteme de I’est;
»les dames qui seront dans la gondole en
»descendront, et Tune d'elles, qui doit
»me rendre compte de tout, s’iniroduira
iidans la salle des gardes, parlaporte Saint-
»Alexandre. » {Un coup de pistolel se fait
entendre.) € C’est sans doute le signal qui
annonce l’arrivce de la gondole,» dit le
comte; et, suivi du major et d’Alcxandre,
ilva larencontre de la dame inconnue.
1iVoili le signal que j attendais, s’écrie
Fcedora en entrant. Bonjeune fionime! il
me bénira... — libre! s’écrie
Alexis, qui accourt gaiement. — Vous...
monsieur! dilFcEdora étoiinée, vonsreve-
nez? — Je ne suis pas parti.

Le voild

Que me
manquait-il icii L’amitié prend soin d’é-



gsycr ponr moi cette priso». — Mais ce
coup de feu ?...
mon voisiii; uii étourdi comine moi, ”~ ce

— Annoncait Iévasion de
que in‘a dit volre pére. Je lui ai passé vos
instructions et il ii’a eu que le tcmps de se
jeter dans mes bras. »

Mais le major arrtve désespéré. "Uii
prisonnier, dit-il, vicnt de s’échapper,
c'est le jeiiiie duc de Coiirlaiide, le fils de
Dolgorowki, ministre ambitieux qui l'avait,
toutenfant, fianci- fiElisabeth, sa cousiiie.
Depuis qu'Elisabcth régne, uii pat'ti puis-
santveutpnrterau tréne leduc, en Tunissant
4 une princesse de Brunswick. Elisabetli,
qui le retieiit prisoiinier, 1’a fait venir dans
la forleresse, et me i’a confié. J’en réponcls
sur ma tete. Me voilh perdu, déslionoré!
— Gréce ! inoii pére, je suis coupable,
s’écrie Fcedora, se jetaiitkgenoux. — Vous
in‘aveztrompé, major, reprend Alexis, vous
luedisiez que ce prisonnier n'était qu’un
étourdi... Je lui ai procuré la liberté.—
Vous! s’écrie le major en ftireur. — Ayez
confiance en moi, lui dit le
Que je puisse sortir...
inéne...«

lieuteuant...
et je vous le*ra-
Le major allait saisir ce dernier
Impossible! on entend lo cnmte
donner l’'ordre de placer partout des sol-
dats 50US les armes. Alexis s’éloignc.

espoir...

Le comte vient demander aii major le
prisonnier arrivé la veille. "Excellence, ré-
pond le major daiis le plus grand trouble,
j’attendais, je pensdis... Car, enfin... ce
soir... — Eh bien! reprend lo comte, ol
est ce prisonnier?— Le voici, Excellence,
dit Alexis, "S’avanr.ant avec inquiétude; car
bien que le comte ne I’ait jamais vu, il
peut connartre le prince... Par bonheur il
nele connaitpas! “ Hatcz-vous de me tii-er
d’ici, dit Alexistout bas au major, tandis
que le comte s’6loigne par respect; dans
tous les cas ne craigncz rien, je mourrai
plutét que de vous trahir... Maisque va-t-il
m'arriver? — l.a visite d'une dame, de la
part de I'impératrice, & répond aussi tout
bas le major.

1IResté seul, Alexis entend mcttre lesver-

rous. 1Je crains quo celtc aventuro ne fi-
nisse mal! se dit-il. Apréstout, celtc dame,
que m’envoie Timpératrice, ca ne peut pas
Mais, si Elisabetli
envoyait ii I’auii de ses ennemis quelque
visite arinée jusqu’aux dents... J’entends

étre pour m’étrangler.

ouvrir une porte, on vient... Que sainL
Nicolds me soit en aide!>
Une dame masquée parait, la porte .se

rcferme. Cette dame se démasque et lere-
garde avec étonneinent. Aux questions
qu'elle lui adresse, le faux duc de Cour-
lande répond avec assez de bonlieur. Puis,
comnie elle est belle, jolic, il se sent en-
trainé vers elle, et déploie tout natureile-
ment son esprit aimable et galant. Elle lui
parle d’Elisabeth, son ennemie politique;
Alexis répond qu’il I'admire, qu’elle sait
porter le sceptre avec un gant de soie, et
saitmieuxgouvernerquelui ne le pourrail
jamais. «Qu’elle me donne de l'air, des
armes, la liberté, s’écrie-t-il, etje ne de-
mande que I'honneur de me faire tuer &
son Service. — C'est bien ! dit I'incoimue,
vous avez du courage, de [Iespritet du
ctcur. — En prison on dépeiise si peu! on
fait des piovisions.— Ou je me trompe
fort, ou vous plairez ii Elisabeth. — Tant
mieux! car c’est la femme que j’aime le

plus au monde! — C’est singulier, se dit
I'inconnue, jene m’attendais pas... Il m’a
émue... En disant ces derniers inols elle se

li'ouve pros de la porte. — Monsieur leduc,
dil-elle, Dieu vousgarde!»11 faitun mou-
vement vers elle... La porte se referme.

AussitOt le major et fcedoi'a entreiit par
une autre porte. " Toutva bien!leur crio
Alexis; maisle ducdeCourlande.l’a-t-on re-
trouvé? — Alexandre afaitde vaiiies i-echer-
ches dans les cnvii'ons, répond le major,
et mon neveu ne pouvant s'éloigner de la
forteresso, Fcedora va partir, afin de re-
joindre M. Verncuil, que le prince asans
doute suivi h Saiiit-Pétersbourg.”

Le comte vient ciiercher Alexis, c’est-i-
dire le duc de Courlande, pour I'cmmener
aupalaisimpérial d'été. Cela ne fait pas I'af-



ftire du inajor, ni d’Alexis, qui attend le
retour du duc pour lui rendre son nom.
Aiissi dit-il au comtc: mJe refuse, voici iiia
pi‘isoii, lademeurc ([u’Elistbetli iii’a choi-
sie... J’y reste & nioiiis d’uii onlre...—
C’cst précisémeiit cet ordre que vient de
laissei- en sortaiit d’ici rimpératrice! >ré-
pond le comte avec eniphase.JLe major est
atterré, ;Uexis est stui)éfait... Cette dame
inconime... c’éiait rimpérattice!

Un salén élégant dans le palais impirial d'éU.
A peine Alexis est-il entré dans ce palais
qu'il lui monte &la téte un parfum de graii-

deur, de fortune et d’aniour. 1l
touré de courtisans...

est en-
prés de rimpéra-
c’est en vain que le pauvre major
tcut lui rappeler leur triste position. Elisa-
beth s’avance et demande au major de lui

trice...

confier son prisonnier.

Seule avec lui, elle Tobserve. Celte iois,
Alexis a perdu de son assurance. «Yous
avez peur, lui dit-elle. — Quaiid je songe
ii ce que je suis. — Vous Stes inon cou-
sin...

et mieux encore... si vos souvenirs

sont aussi fidéles que les mieiis....... Si
vous vous rappelez cetle scéne touchante...
dans inon palais... Nous étions bien jeu-
ues... » (Elle fait allusion &ses fiancailles
avec le prince, ce dont Alexis n'a garde
de se souvenir.) Elle lui annoiice qu’il
reslera dans ce palais....... en aftendant
mieux... Elle viendra I’y voir scuvent, le
consuUer sur les affaires de I’état... llpeut
y avoir des piisonniers dignes d’fitre mi-
nistres. — n y a taiit de ministres dignes
d’étre... — Ah! vouseiivoulez auxmiens...
qui n’ont rien fait pour vous... C’est moi
jeule qui ai pensé hvous revoir... Désor-
mais c’est kmoi seule que vous vous adres-
serez... enténdez-voust et pour commeii-
cer, voyons, n’avez-vous rien i me de-
mander ?....... une gréce, une faveur. »
L’occasion est belle... Cependant ce
n’est qu'avec bien des liésitations qu’il ose
demander la liberté du lieuteiiaut Alexis
Romanowsbi. L’impératrice la lui accorde,

et de plus, le grade de capitainc, pour Ir
consoler de son injuste prison.

Le comtc vient sur ces entrefaites an-
noncer & rimpéralrice que los cunspira-
leurs se sont réunis dans le couvent de
Saint-Constanlin, o0 ils ont ii leui' tfito le
ducdeCourlande...«Impossible! >répond
Elisabeth , montraiU Alexis, qui, pondant
qu'elle refoit le ministre, s'est mis au
piano. " Continuez k faire de 'a niusique,
monsieur le duc, lui dit EUsabetli, nous
en ferons enscmble... je reviendrai. ”

Le major
entre avec Ftedora. Elle n'a pu trouver le
prince; les conspiraleurs venaient de I’en-
lever pour le conduire au couvent voisin.
Alexis écrit au duc, excite sa générosité.
I’cedora se cliarge de la Icttre; et, en alten-
dant la reponse du prince, il est décidé
qu’Alexis se fera chasser par I'impératrice.
Une fois dans la forleresse, il repreiidra
son nom, sa liberté et gaguera la frontiére
pour échapper k la colére de sa souveiaine.

Elisabeth revient pensive. « Le jcune
ducestbien, sedit-ellc, etd 'unefrancliise...
Les autres princes ue sont que des flat-
teurs. Il m’inspireplusde confiance... plus
d'amour. » Alexis I'apercoit, et malgré le
tendre respect qu’elle lui inspire, il em-
pluie, pour ToiTenser, le seul moycn qui
1 ose lui
«J'aime la seule pcrsonnc queje no puisse
nommer devantvous. »Elisabeth coinprend
que c’est elle et ne se faclie pas. 1lconti-
nué sur lo mCme ton et lui baise la main;
ello ne semetpointen colére,au contraire,
elle lui dit avec intérét: » Moti cousiu,
soyez dignede la bonté que j'ai pour vous,

Elle sovt suivie du ministre.

soit en son pouvoir...... diré:

et vous resterez & ma cour. » Lui qui cspé-
rait étre renvoyé dans sa prison! Alors il
pousse encore plus loin son audace. «Oh!
non, madamc, chassez-moi!

toujours prét & me

s'écrie-t-il,
Je suis un insensé,
perdre... 11 Tombrasse sur I’épaule. Cettc
fois, il secroitperdu!... Le corate ctlema-
jor arrivent. i‘ M. le duc de Courlande i
droit désormais & la liberté la plus abso-



ik, leur dit rimpcratricc. Nous lui ren-
dons toute notre fa%'cur... et nous voukns
que demain il soit, aprés nous, le prince le
plus respecté de I'cmpire. »
Alexisesteininené parle inajor. Lecomte,
5 ce cliangcmeiit de poliiique, e» exprime
son étonnemem h I'impéralice. <Je I%-
pouse, lui dit-elle, c’est un prince; je lui
donne Ja tnain droite... celle qui licut le
sceptre. » Fwdora ai-rive du couveiil de
Saint-Constantin, cherchant son plre pour
lui remettre lo biUet que lui a donné le
duc. L’impcratrice s’en empare et lit
«Mon généreux libérateur... as’il faut re-
eprcndre ma place, je liendrai ma pro-
» messe! Sans ainbition sur laterre, j'ai usé
»de cette liberté que vous m’avez rendue,
*pour tompie des trames iiisensées. Je
»ue demande qu’a vivre dans ce couvent,
>désormais mon seul palais, ol je prierai
>Dieu pour l'iuipératricc et pour vous.

I1>5ljne, DDC DE COURLANDE." —

+ Onm’atrompée! ditElisabeth. Cejeunebommes!...

iomme, quiest-il?— Grace! majcsté, s’écrie
Fffidora, tombaut presque évanouie aux
piedsde sasouverainej’airendu laliberté au
duc, queje ne connaissais pas, etle lieute-
nant Alexis, a(in de sauver mon pére, a
passé pour ie duc. — Parambition, ditEli-
sabetb. — Ob ! non! par dévuuement! —
Vousy croyez, vous! vous étes heureuse 1
Mais, qu’il ignore que je sais tout; qu’on
I’améne, et vous allez voir jusqu’ol \a ce
grand courage! — Oh! se dit Fcedora,
comme c’est perfide une impératrice!»
Alexis entre, aPrince, lui dit Elisabeth,
mon conseiladécidéque, pourenieverk mes
cnnemisleurunique espoir, vous pcrdriez...
— La liberté, ajoute Alexis. Je vousladols,
madame, je vous la rcnds. — Non!.,. plus
encore, peut-éfre. — La viel... (Il les re-
tarde fous avec émolion) et votre majesté a
dccidé ?...— Le major estdécbargéde toute
recsponsabilité, inaisvous... — Je vaisinou-
rir?... soitl... mourir en princc!— Oh!...
si vousnerétiezpasi— Jelesuis!... Jaurais
osieux aimé, je l'avoue, me faire tuerpour

votre majesté, sur un champ de bataille et
vous prouver une roconnaissance, un dé-
vouement qui ne finird qu’avcc ma vie..,
Quoi que vous ordonniez... Cela pouvait
étre inoius court... Cetlevie était si beQe
pour raoi!... belle comme I'espérance!
{Elnabeih parait frowWie.) Enfmlajoule-
I-il avccefTort. Adieu, major; pensezh un
prisonnier Cdelc... Fcrdora, une larme *
I’aini de votre pére!...uLe major et Fcedora
se détoiirnent pour plcurer. li leur ]>rend
les mains:«AUons, de la fermcté! Bah!...
unpeuplustot,unpeuplu3iard... Adien!...
— Oh! oui... sedit Elisabeth émne, tantde
courage... dedévoueinent... {Il va pour
sortir; elle porait trés-combatlue.) Par-
lons, monsieui-le comte,dil-il. (Elle I'ap-
pelle.)— Alexis!... (1l aeretowne iout
trotiblé.) Alexis, restez!... (Aleiri vient se
Jeler ouxpiedsde I'impérairice.)—Ah!...
madame, vous savez...— Je sais que vous
étes le plus noble, le plus généreux des
Je sais que pour sauver voa
amis vous douniez une vie... que Je ré-
dame !... Comte Alexis Romanowski, vous
resterez & ma cour... & la tete de mes gar-
dos... etvousne me (raliirez jas? — Obi
jamais !>i dil juexis, loujoui-saux picds de
riinpératrice.

« EUe épousait le
droite, se dit le comte;
changemeni de main.»

SJainteuant, mosdemoiselles, il faut que
vous sacliioz qu’en Russie et en AlleTiiagne
la religion et les lois permelteiit, pour les
grands personnagts, un mariage de la main
tjaucbe. Les enfants qui en sont issus ne
peui'ent succéder h leuj' pére dans ses droils
politiques. mais ils portent son nom , sont
legitimes, et refoiventune dot. On appcllc
CCS mariages morganaliques, ce mot si-
gnifie noctui'ne, mystérieux, entraiiié par
scduction. Mariage morgavaiigtie. c’est-
i-dirc mariage secret d'un prince d'AUe-
magne ou de Russie avec une personne

i)yrince de la main
cc n’est qu’un

d’uu raiig inférieur.
J. J. FOUQUEAU DE PIISSY.
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Tu as tlu ctre laécontenle, roa chérie,
de irouver unelitliograplde imitulée Upo-
nine, au lieu de cellede Fenlinafulo Ebi>U,
que lu devais recevoir, puisquoje te l'avais
annoncée sur
Par malheur,

la couverture du Journal.
ces deux litliograpliies se
trouvaient k riinpriinerie, les broclieuses
onlchvisi... ceilcqu’il nefallaii pasmetlre
daos ce numéro... Cela fait la dcuxiéme
erreur de ce genre dontj'ai & ni‘cxcuscr
auprés de toi. Aiiisi, ne voulant pas, du
reste, intei-vertir i'ordre de ion joumal,
til ne pourras plus recevoir qu’en octobre,
avec rbistoire d'Ef'onme, la litbugrapliie
de Fenlinando Eboii : tu voudras bien te
dotincr la peine de remellre chaqué cliose
" sa place.

Que penses-tud’un été comrae le ndtrei
que se passe-l-il done 1”-haut? A peinere-
cevons-nous un rayén de soleU, qu’uncoup
detonnerre se fait eniendre, alors un t«r-
rentde pluie termine aux dépensde la terre
les querelles du ciel... el I'on se proménc
en bateau, au luilieu de nos mes oruées
d’égonts. Adieu les visites, les parties de
campagne; plus de projets pour le lendo-
main; on vitaujour lejour... Cesttriste!
pour inoi, surtout, qui n’airae rien d’im-
prévu, ct préfére l'espoir d'un plaisir au
plaisir lui-niGme... Eoliu, cet étéuiesera
une lecon, et, i I’avenir, je saurai prendre
le tenips comioe il vient.

Mais pour travailliT, i) n’y a ni vent, ni
pluie, ni soleil qui fasse; aussi je penx, en
tous temps, te faire participer & ce plaisir
ntile pour tous.

Le n° 1 de rolTe plandie VIIf est un
dessin en application pour mantcau ou robe
de baptéine; ii se brode siu' bellc mousse-
liae,enpint de cordonuet, et I'on déconpe
eosuite toutes les pariies du dessin qui ne
sont pas ombrées. J'ai vu ce mantean de

batiste taillé sur un des 26 patrons de la
layettequi se vend 12 francs i I'Induslrit
parisieime.

Le 11" 2 esl le dessus d'une pantoulle de
caamir ou <le veiours noir. Ce dessia
s’exécute en points de chajiiette, ou ea
soutache gros-bleu. Si tu le trouves trop
maigre, tu y ajouteras un second rang de
points de chainette, ou une seconde sou-
uchc bleue trés-péale, ou bien une soutache

en or.
Le n° 3 est le derricre de cette pan-
toulle, que tu Irouveras toute dessiiiéc,

an mSme magasin, rué Lotiig~le-Orand.

Le n” Uesc un alpliabet en coulcur qui
s’exécule sur pelotes,
monclioirs, en

sachets h gants, ji
lapisseric, lorsque Tony
ajoute les initialcs des personnes auxquelles
ces objets sont destiiii.s.

Le n"5. Ce sont lessignes représentant
les couleurs qui forinent les leltres de cet
alpliabet, 1l vieni do Berlin et se trouvc &
Vliiitusirie -parisienne.

Lorsque I’'on vcut marquer : draps, ser-
viettes, chemibes, mouclioirs, on exécute
ces lottres avec du coton rouge et cela de-
vient un ornement.

Le n" 6 esl nn dessin de mosaique, en
tapisserie. O sert pour lapis de clieminée,
tapis de table, talwuvet. Ce dessin est fait
surun canevasde428 liisde large. Lorsqne,
avec un crayon, iu l’auras imité sur le ca-
nevas, tu feras chaqué tvait en laine noire;
cliaque espace vide tu le couvriras des cou-
leurs gros-bleu, orange, vert, gris-fer, uo-
k't foiicé, rouge, blanc, etrose foncé. Cest
k toi de bien placer altemaiivemeiit ces liuit
couleurs.

Cette tapisserie TOosaique ann avantage,
c’est de te faire eiiiployer tous fes restes
de laine; ellea meme plusieurs avanlagcs:
lu penix, en travaillant, écouter une inté-
ressante histoire, ou bien en raconter ime
toi-méme, sans crainte de coinineRre une
erreur (lans la tapisserie; situ as oublié tes
laines, tu en tromes toujours dans les inai-
sons ol tu passes ta veilléo: toutes les cou-



leurs étant bornies. Enfin, quand il s’agit
de faire uii lapis de cliawibre, on distiibiie
2 plusieurs persouiics un cajTé de cette la-
pisserie, chacune Je fait selon son golit,
et Ton réuiiit tous ces carrés par un point
peidu.

Tu trouveras cesdifférentes sorlesde tapis
2 Vindustrie parisienne, oti Ton m’a cliar-
gée de te donner ce consei!. l-orsque tu fais
de latapisserie, coimnencele premier point
en alantdc ta droile h la gauche, jusqu’ii
lain d’un rang de laméme couleur, puis
veviens de ta gauche k ta droite, en faisant
le second point, ce qui forme le pointcarré.
De cette maniére, tu emploicras moitié
iDoins de laine, et ta tapisserie sera inoins
épaisse, puisqu’il y aura moins de laine en
dessous.

Le n" 7 est la moitié du dos qui se
taillesimple, et la piéce de c6té du corsage
de la robe de coutil bleu de la figurine en
toilette de campagne.

Le n" 8 est la moitié du devaut, qui se
taille double.

Le n" 9 est la moitié de la manche qui
se taille en droit fil, le dessinateur s'est
trompé.

Le n“ 10 est i’espéce de parement-man-
cheltc qui latermine. Ce morceau se taille
en biais, se replie en deux dans sa hauteur,
poui' se rabattre en dessous.

Le n” 11 estle revcrs qui se taille en
biais (les fleches t'indiquent le sens du
droit-lil de la lisiére). Ce revers suit lacou-
ture du dos, jusqu'au bas de la taille et se
coud devant, ainsi que tu le vois dans la
figurine. Le c6té du devant est celui ol se
trouvele nombre 79.

Le n" 12 estlamoitié du dos qui se taille
simple et la piéce de coté du corsage de
la robe de mousseliiie blanche. Sur chaqué
Lgne transversale on place & I’'envers une
petile ganse que Ton enferme dans un pli
que I'on coudi I’endroil.

Le n" 13 est la moitié du devant qui se
taille double, et la piéce de co6té.

Le n” lji est la manche; on n’y met

que 6 ganses; le bas est ourlé et formi
garniture.

Les volantsde cette robo se taillent hauts
de 40 centimétres et, si lajupc a trois 16s
de cing quarts, les volantsauront quatre lés
et demi, de cing quarts. L’oui'let du bas
doit éti'e de 5 cenlimétres, le haut doit étre
roulé et froncé, puis cousu & surjet i lajupe,
quiaura un ourlet haut de 10 centimétres.

Le ii” 15 est ledos d'uiiepélerine depc-
tite filie de 5 » 6 ans.

Le n“i6 est le devant.

On a oubié d’indiquer les boutoiiset les
boutonniéres de I'épaule gauche. Le devant
et le dos se réunisscnt jusqu’® la sixiéme
boutonniére. On passe la tete au miiieu de
cette pélerinc, et I'on boutonne le reste des
bnutons.

Tous ces patrons me viennent de I'/n-
duslrieparisienne, oii je les ai choisis un
jour que, pensant toi, je regardais les
élégants élalages de nos magasins de la ruc
LonG-le-Grand.

J’ai plusieurs nouvelles k t’annoncev,
ma chére amie.

Politique: les Suisses ont la gueire ci-
vile; les républiques jouissent rarement de
la paix.

Litlcrature les prix Monthyon ont
été ducernés. Madame Joséphine Mallet i
obtenu un premier prix destiné i I'ou-
vrage le plus utile; ce livre est intitulé :
Les Femmes en prison ; Causes de leurs
chulés; Afoyens de les relever.

Madeinoiselle Louise Boyeldieu d’Au-
vigny a obtenu un second prix pour un
livre intitulé: Moni-Jouy ou Erreurs et
repenlir.

Nouvellet et faits divers, comme di-
sent les grands journaux.

Un incendie 4 Smyrne vient de détruire
5,000 maisons. Voilk 30,000 personncs sans
asile, sans pain, sans vétements. Des sous-
criptions sont ouvertes pour venir k leur
secours. Parmi elles se trouvent bcaucoup
de chrétiens... Mais tous les malhcureux
ne sont-ils pas nos irures!



— La stalue équestrc du duc d’OrU‘aiis,
de gloricuse el regrettablc mfiinoire, vieiit
d’Stre placée au niilicu de la cour du Lou-
vre: lc/priiic« regarde les Tuilcries ol se
trouve réuiiic celte bcUc et noble famille
qu’il a trop tot quillée; sa feinmc incon-
solable... ct ses pauvres petits enfants!
Cette stalue cstde M. Maroclictti.

— l.e duc de Monlpensicr voyage en
Orient. A Tunis, leBey lI'alenu serrélong-
lempsdansses bi'as; cequiestle Idinoignage
d’une grande amitié- Le princc ayant fé-
licité son bdte sur la leiiue brillante et la
précision des inanoeuvres des deux régi-
ments qu’il venail de passcr en revue :
4 Voilh, dit le Bey en désignant le colonel
Lavelaine de Maubeiige, celui qgn’il faul
complimemer : ce fiis des balailles nous
fait ici aiiner la france. Je ni’instiniis par
scs conseils, et jlin'aide ii me rapprocber
des états civilisis de I’Knrope. ~

Ce colonel francais esl en mission au-
pi'‘és du Bey.

— Dans larégenc.e de Tunis, lacouronne
no se iransmet pas de pére en fils, mais au
plus 3gé de ia famille royale. Abmed-Bacha
a succédé b son onde, et son successeur
présumé estson cousin Sidi-Mohamed-Bey.

— La Vislule vicnt de déborder pour la
quatriéme fois depuis six mois; les eaux
ont atteinl prés de viiigt pieds de liaut;
toules les Communications sont interrom-

pues, excepté en bateaux; on ne voit de

Varsovie qu’un vaste lac bordé par des
forOts.
Biographie. Le barén Bosio vient de

mourir. Il élait raembre de I’Institut, of-
ficier de la Léglon d'lionncur. clievalier de
Saini-Jlicbel et duiMcrite civil de Savoie.
M. )5osili était né 5 Monaco, en 17C9. Ses
(tuvres principales sont: La slatue du fioi
de fiome. — L'Amour séduisavi I'inno-
cenee. — Arislée, le Dieit des Jardins.—
llercule lerrassanl ~rchelaiis changé en
serpent.— Hyncin the (au Luxemboui®). —
Le duc d'Enghien. — La France et la
Fidélité (au palais de Justice). ~ L’apo-

ihéose de Louis X VI (i la chapelle expia-
toire).— La .stalue équeslre de Louis X IV
(sur la place des Victoires). — Henri JV
enfant.— Salmacis.— Une Jeune filie en-
filant le$ perles d'un collier.— L'Empe-
reur sur lacolonne deBoulogiie; — enfin,
la Jeune Indienne, exposée au salén de
1865. M. Bosio fut un statuaire célébrc,
dont la Fi'ance s’honore de posséder les
(Euvres.

Fariétés. M. I’loui'ens, de rAcadémie
Francaise, vient de pnblier un ouvrage fort
intéres-antsurles animaux. L’bomme seul,
dit-il, pnssfcde, outrc I'inlelllgenee et/’i» -
stinct, cette troisii*uie faculté doiit les ani-
maux ne sembleni pas doués; la réflexion,
qui consiste & connaitre gqw: I'on cor-
nail. Par exemple : les abeilles, les cas-
tors n’ont que de l'instinet, car il n’y
a ni ciiangnmont, ni progrés dans leurs
neuvres; on a vu un castor en cage se ba-
tir encore une niaison, ce gni hii était par-
failemeiit iiiulilo. Mais riiiroiidelle qui fait
son nid au coiii d'une fenOtre de France,
et vient le retrouver rannée suivanie aprés
un long voyage en Afrique; le cliicn qui
défend son maitre attaqué par un ennemi,
ont de I’intelligence.

Vinlelligence esl la faculté d’une pen-
sée libre el individuellc, qu'elle soit com-
muiii(iuée a l’animal par sa volonté per-
sonnelle ou par I'éducaiioii.

Modes. Los passes di‘ cliapeaitx de paille
se por ent plus longurs au bas des jones
donl elles s’¢cartent, puis se continucnt
derriére et remplacenl le bavolet. Pour
remplii' le \idc (jiii se ironve au bas des
joues, lesdemoisHles, gni n'ont pasdo clie-
veux frisés .M’anglai.se, ajouientdes nceuds
de velours o« des fleurs. Tly a au moins
dix ans que Ton porte des bibis... il paralt
que nous ne voulons plus élre jolies en
chapean... Onselassede toui!

Les Pavisiens ont quiné Paris pour la
province et les pro'inciaux ont gnilté la
province pour Paris... oxcellenle maniere
de ne jamais se connaitre,.. Je ne sais si



pour ces derniers c'est la iHodc de ne pas
resler diez soi i cette époquc de l’'année,
mais pour les I’arisieiis c’est une inanie.
Les personnes, qui ne vont ni daos leurs
lerres, ni aux eaiix, ni aux baiiis de mer,
nese inontreni plusdans leslieuxpublics;
si 0li les rencontiT, ellos sont, disent-eUes,
prclo.s & partir; si nn la ches elles, on se
cognc toujours centre une caisse placee en
permaiience dans ranlichainbre... et puis
iJ fant voir avec quol orgiiciUeux éton-
nemcnt olios vaus plaignent quand vous
leur aviluez que vous ne puuvez pas quil-
ler Paris.

Je suis allce ii un bal de noce; lajeune
mariée avait une i'obe de gros-de-Naples
blanc—desmanclicscourles, gari)iesdefrois
rangs d’un petit effild de soie blanche ;
une Bertlie de gras-de-Naplos blanc, garnie
de incrae que lesmanches—ses beaux che-
veux blondiu étaient relevos en bandoaux
ondules, et, de chaqué coté de sa téte, entre
les clieveux de derri(?re et les bandea ux,
tombait presque sur le con, une longue
grappe d’acacia blanc. Elle tenait, dans
sa inain droite, ainsi que toutes les daines,
un éuorme bouquet;loisqu'une polka ve-
nail h faire tuui'noyer valseases el "alseurs
dont fes mains se joignaient sous ce buis-
son de fleiirs natiiiolles, cela forraait un
trés-gracieux spociacle. Ce qui distinguait
une domoiselle, c’ctait 1'absence de ce bou-
quet.

En allant voii' une de mes amios qui ve-
nait delre mise en penMon ii Cbaillot,
jetdis triste; moi qui n’ai janiais quitté
ma more. Je m'attendais hentrordans une
cour triste, & me trauver dans un parloir
triste, & me promenerdans un jardin triste,
avoir des demoisellos au maintien triste...
un couvent, enfin... Eli bien,
cliiro, cela me parut gai ;
dame Bascans, a la douce fi-
gure d’une sage el indulgente mére de fa-
miQe. J’ai compris que son but était plutOt
de faire des femmes bien tilevées que des

non, ma
tout ma-

elle-mdine,

savantes; que |’éducation i ses yeux I'em-

En effet, laissons
nos

poriaitsur riusiruction...
la Science 4 nos peres, & nos fréres i
fiancés; apprenons a les rendre lieureui,
dans quolque posiliun que la fortune les
ait placés; Ji leur apporter notre jiirt dans
la considiraiion qui doit entourer une fa-
millo... Mais, raon Dieu ! comme je me
suis laissé entrainer loin de mon sujet!
Pour y revenir, je te dirai que les pension-
nalres ue portaient pas d'uniforme. Les pe-
tites dcmoiselles avaient les clieveux s6pa-
rés en deux tresses, airétees du bas parun
noeud de rubau; ces ti'‘esses tombaient sur
leurs ¢paules. Ellos portaient des pania-
lons, desrobes-guinipes, des labliers noirs.
Les grandes demoisellesétaient coifTdes se-
1oQ leur figure, el vClucs selon le gout de
leur mere. De plusiours piéces séparées les
unes des autreson entendait sortirlessons
du piano; plus loin, lessalles d'étudodont
les fenCtres, donnanl sur lesjardins, lais-
saient arriver un air pur, réjouissaient ma
vue parle panoramade Paris; car, sij'étais
en pensién j’aimerais 5 pouvoir me diré:
Ifi-bas esl la fumée du foyer de mon pére.
Dans cette salle rignait le plus profond si-
lence... Hpart, en facedes 6l6vos eties cou-
vant desof) grave et intelligentregard, étail
placée une jeune sous-maitresse, dont le
nomm ‘afait batiré le cceur... Mademoiselle
Ondine Desbordes-Vahnore! la filie ainéc
de cette femme poete qui a si bien peinl
I'amour maternel.

Mais il faut eniin que je te quilte, nia
cliére amie; avant, j’ai cependant &te lire
le rébusdela planche VII.

Un fortde la halle— sous le vent, per-
sonnifié — un Ja— des pas— les premieres
mesures du ranz des vaches (prononce
ranse) — un dais — un cocon. Ce qui veut
dire :

Forl souvenl I’apporence défoit.

Adieu. Amitiés comme toujours,

J. J.



HISTOIRE.

1" aoili 1100. Mort de Guillaume le
Itoux, roi d'Angleterre.

Le 1" ai)iit de I'an 11GO. Uuillaume le
Roux étaii tourment'! parun épouvaniahle
rSve; Il viiyait sur un auM mi codavre, et
pou'Sé par les angoisses irrésislibles de la
faiiii, il s’a'anca puur le dévorer. Il en
avait déj* man;;é un Jiied el une maiti,
lorsque ie u>ort se rclevaiit, ie frappa ni-
dcineiii de la niain qiii lui restaii. Le roi
alors s’évrilla; s'éianl tmuvé la bouche
pleiiie de sang parce qu’il avait niordu sa
laiigue, il fit vfnir uii moiiK* q'ii passait
pour expliquer ks sondes, el lui dftiiaiida
ce qu’il pensait du sien. Le moine, en
boiume habiie, nc roannua pas de lui dire
que le corps qu'i! a*ait vu sur l'auiel éiait
celui de Jésus-Clitist, et les niembres qu'il
avait inangé' IfS vevtnus dt-s abbayes dont
il s'éiait emparé. Le roi se initi rire : tou-
lefois son esprit ne se si-nuit pa< rassiré.
Il contrcmaiida une parlie de ¢ asse qu'il
availorJ'iniié-' pour le jniir métiic; niais un
repas splendide, les pl.<isaiiteries qui I’é-
gavéreiit et la chalcur du vii) lui ren iirent
loute siin éaergic. Uii excereut ouvrier
prit ce momeiit pour lui présenier des flé-
clies neuves travaillées avec le plus grand
soiii; Gu'llaunie lesalniiia. ks piit. en
doiind queliiues-uiies ~ Gaiitliifr, comte de
Poix, surnoniinH Tirel, k cause de son !»a-
bileté il tirer de rarcetl'un de ses courti-
sans les plusassitlus; puisilcommandaqu’on
sonnlt les fangares, <t partit pour la cliasse.
Il suivaii avec taiit d’ardeur un grand cerf,
que toutes les personnes qui lI'avaient ac-
compagné r~-nérent en arriére, i I'ex-
ccpiioii de Tirel. La coi'de de l’arbaléte

de Guillaume s’étant brisée, il
tement & Tirel
le cerf...

cria for-
de décocher sa fléche sur
Deux minutes aprés, Tirel, a&
grand galop, poussait son cheval vers la
cote; il traversala Manche dans un bateau,
débargiiaen Normandie, et nes’arrétaque
sur le territoire des rois de France.

Le bruit de la mort du roi se répandit
bientdt parmiles gensde sa suite, qoi, sans
se mettre plus en peine de son sort, quit-
térent la foiétpour contir &leurs propres
alTaires. Vers lesoir, des pajsans découvri-
reni le corps de Guillaume le Roux (raversé
d'une fléche et baigné dans son snng;ils
le mireiu sur unecharrctte et I'ainenérent
AWinchester, ol I’on schSta del'inhumer
sans aufune c~rémonie rellgleuse.

La ca'ise de la mort de Guillaume et le
nom de son mcuririer sont restés incnn-
nns. On a raconté que la flfcche de Ti-
rel ayant frappé conire un arbie, avaitre-
bondi et s’étant détournée, avait pcrcé le
ccpur du roi; on a dit qu’une Qiche tiri'e
par un individu caché avait atteint le roi
dans un momentol, tout occupé de la
chasse, il oOtait loin d’étre sur ses gardes.
Le temps a ensevdi ce mystére dans ses
abimes. Tirel, qui de France s'était rendu
en Terre-Sainle, jura h son retour, ec
pvéscnce du vénérable Snger, abbé de
Saint-Drnis, qu’il 6tait absentdela cour
k jour de I’assassinat, et qu'il n’avait pas
faii partie de cette mathcureuse chasse. Le
fait i’st qu'on ne Dt aucune recherche sur
cette mort si singiiliire, atiendu qii’elle
ciinvenait beaucuup au princeHeori, soa
frére, qui deviiit le successeur de Guil-
laume, mort sans laisser d’enfants.
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L’AMANDIER.
IMITE DE L'ALLEMAND.

Prél ii partir pour iin voyage sur raer,
(1 pEre appek ses enfantsel tous enseinble
allfTcent planter un amandier dans leur jar-
din.'<Quand vous regarderez cetarbre, mes
cnfants, leur dit-il, pcnsez & votre pére qiii
sera bien loin de vous! Mais si Uieu le
pcrinel, avant que cct arbre ait Acuri trois
fois, je serait de retour. » Le pére s'ein-
barqua; I’arbre fleurit bien beau ia pre-
niii're ann6e, mais une tempéte s*éleva, le
vaisseau qui portait le pére de fainille se
brisa coiilre des rocliers etfutenseveli sous
les caux. Les orpbelins pleuraietit bcau-
roup, ils pleuraicnt toujours, et quand
"avi)re Heurissait de nouveau ils I'entou-
raiein et pleuraientplus amérenientencorc.
Un ami du défunt les ayant trouvés aiitsi
Unir dit : « Mes clicrs enfants, cet arbre a
Uiut a fail perdu sa significatioii et ne vous
fait éprouver qu’une douleur iiiutile, pcr-
metloz que je l'arracbe pour le planter ail-
leuis aQn qu’il n’afflige plus vos yeux. — Oh!
non, non, s’écriéreni d'une seule voix les
cnfanis, laisscz nous cetarbre, nous lai-
nions; bien qu'il nefleurisse plusde lajoie
mais de )a douleur el des laimes, ue nous
enle\cz pas cet arbre, c'est le seul souvenir

de iiotre paiivre pére! «

KPKEUVES 1)E L EAt.

l.e jugenient de I'fou froide et de \'eau
chaudenéltlongteinpsenusageen France;
il a duré jusqu’au quiiizidome siécle. Ceux
<(ui (‘taientcondamnésa subir cetteépreuve,
assistaient, auparavant, avec leurs pareiits
et amis. 4 la inesse. lis y comrauniaient;
mais avant, le prGtre exbortait les accusés
adnepasreccvoirJa cominunion s'iis Utaient

coupablcs ou s’ils avaient connaissance de
ceux qui I’iHaient; ensuite, le prélre leur
présentait I’'oau bénite, prononcant des
priores pondant qu’ils en buvaient; puis
il cciijuiait I’eau froide ou I’eau ckavde
qui devait servir 4 la condamnalion ou h
la justification. Cela fait, on désbabillait
ceux qu'on exposait au jugement de l'eau
froide, et apri's leur avoir faitbaiserriivan-
gile et la croix, on les arrosait d’eau bénite,
on leur attacliait la maiii droite au pied
gauche, et on les faisaitjeter, en présencc
de tout le monde, soil dans une riviére,
soit dans une grande cuve pleine d'eau
froide. S’iis allaient au fond, ils passaient
pour innocents; s’ils rcvcnaient sur I’eau,
on les teiiait pour criminéis et convaincus.
A l’égard du jugement de Veaucliaude,
on faisait bouiilir de I’eau dans une grande
chaudiére, et on attachait au dessus une
coi'de d’ofi pendait une boucle qu’on fai-
sait descendre dans cette eau bouillante.
Alors les accusés étaient obligés daller
cherclier la bniicle dans la cuve; lorsqu'ils
I'en avaient tirée. on leur enveloppait Ip
bras, sur kquel on metlait une espéce de
sceliéqu’on nc levait que troisjours apros;
et alor.s, si les moindres marques de bi'fl-
iQre paraissaieiit sui- lamain ousur le bras,
ils passaient pour convaincus; s’il n’y pa-
raissait rien, ils étaient renvoyés absous.
C’est de cette épreuvc que vient I’ex-
pression provcrbiale, si communc en
France: J'en meilrais ma main au feu,
dont on se sertquand ou veutassnnn-une
chose et marquer qu’on n’en doute pas.

Le ciel psl mfde et la ierre est f('melle;
la femme doit Gtrc soumise h I’liomme.

Si tu venx cacher la trace de tes ]>as,
ne marche pas dans la neige.
{Muximes ckinoiscs.)

ItpprimeTie de V* roNpET-DUPBI, rueSaint-louis, <6, au Marais.
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